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GVADANY!| ELETE.

A nemzeti mizeum kinyvtirdnak elécsarnokaban
Magyarorszig jeleseinek arczképei kozt egy kis réz-
metszetii kép vonja magira figyelmiinket. Patridlkh4-
lis, mosolygé arczu Oreg urat dbrizol, kinek széles,
magas ivezetii homlokdrdl az ész, nyilt tekintetii apré
szemeibil a kedély deriije sugdrzik. Haja mult sz4-
zadi divat szerint két oldalt fel van géndoritve, mig
hatul pdntlikds fonadékban csiing ald. Jésigot kife-
jezé ajka folott tomott, hegyesre kifent bajusz ékes-
kedik. Vallas, z0mik termetét prémes, sujtdsozott ma-
gyar huszdr bekees fidi. A kép felst részén e jellemzo
czimirat 4ll: ,Amennyit Mdrsnak, annyit Apollénak,“
mig alant a megirikitett férfin neve, s dgytk és mas
hadi szerek békés szomszédsigdban, miiveinek czimei
olvashatik.

E kisded kép irodalmunk torténetének egyik
legérdckesebb s még eddig kevéssé méltatott alakjdt:
grof Gvadanyi Jozsef magyar lovas generdlist dbri-
zolja. Eletérsl nyomdsabban nem irt senki, miiveirsl
az Arany Jdnos rovid ismertetésén kiviil (Gvaddnyi.
Prézai dolgozatok. 297. 1.) alig jelent meg szdmottevd
munka. Pedig neve kozszdjon forog most is, s miiveire
hivatkoznak gyakran. De a mily. sokan olvastdk haj-
dan, ép oly kevesen olvassdlk most. Joéllehet tanulsa-
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got, élvezetet merithet beliliik a modern olvasé is.
S a jelen értekezés, mig egyrészt e miivek iranti ér-
dek folkeliését, mdsrészt az Osszes fenmaradt adatok
felhaszndlisdval, Gvaddnyi életének megirdsit czélozza.

Gvaddnyi Joézsef a legelibbkeld olasz nemes csa-
ladok egyikébil szdrmazott.') A esalddnak hédrom:
orgrofi, grofi és kioznemesi dga, de kizis eredete volt.
Osi fészkiik Toskdndban fekiidt, melyet azonban a
tizenhetedik szdzad folyamdn végkép odahagytak s
idegen foldon telepedtek meg. Csak a gréfi &g maradt
hii dsi tiizhelydhez s ennek egyik sarja Guadagni
Janos a papi palydan a bibornoksigig emelkedett. A
nemesi dg Francziaorszigba szakadt s Liyon kiornyé-
kén elvonultan gazdilkodott. Egyik tagja, Guadagni
Tamds azonban csakhamar kilépett elszigeteltségébol
8 a pdvial iitkzet utédn Otvenezer tallér dijért L Fe-
rencz ndvarmestere lett.

Az Orgrofi dg feje, a mint magat olaszosan ne-
vezte: Marchio Alexander de Guadagnis volt, tabor-
nok az olasz hadseregben. De 1660 koriil hazdja ko-
telékébol kilépett, s Ausztridba jove, IIL Ferdinand-
nak ajanlotta fol szolgdlatdt. A csdszar kegyesen fo-
gadta s tdbornoki ranggal alkalmazta hadseregében.

Mi okozta a esaldd ez elszéledését, vajjon a csa-
ladtagok egymaskozti viszilkoddsa-e vagy a viszo-
nyokkal valé meghasonlis? Nem tudjuk. Tény az,
hogy Olaszorszdgot elhagytdk s hazdjukba nem is
tértek vissza tibbé.

Guadagni Séndor tibornok azonban nem sokdig
szolgdlt az osztrik hadseregben. Az 1664-ben vivott

1) IL'Advocat Tlistéoriai Dictionarinma. Ford. Miund-
szenti Samuel. Komirom 1795. ITI. k. 429, L. Na gy Ivan: Ma-
gyarorszdg csalddai. I k. Gvadanyirdl szélé czikk.
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szt.-gotthardi® itkzet alkalmaval, melyben Montecu-
culi fényes gydzelmet aratott a torokon, hosi haldllal
mult ki. Fia, szintén Sdndor, mir ekkor rnagy volt,
de alig néhdny év alatt tdbornoksigig vitte fel s hii-
sége jutalmdul I. Lipét a szendrsi végvar kapitanyd-
nak nevezte ki.

Ez 4lldsdban érte az a szerencse, hogy midén
1I1. Szobieszki Jénos lengyel kiraly Bécs felszabadi-
tdsa utdn gyoztes seregeivel hazafelé vonult, Jakab
herczeg fidval s kiséretével egyiitt nyolez napig nila
pihent meg. Guadagni Sédndor fejedelmi médon fogadta
és litta el magas vendégeit. Szobieszki nem volt fu-
kar az elismerésben, s a tdbornok sziveslatisat 1686
méjus 24-én a lengyel grofsdggal hildlta meg. Cazi-
meréhez pedig a lengyel fehér sast adta.

Alig cgy évre ez esemény utdn néiil vette néhai
ghymesi gréf Forgich Adém borsodi féispan leanydt,
Dorottyat, s ekkor a magdnéletbe vonult vissza. Ru-
dabdnydn telepedett le, melyet feleségével kapott
niszhozominyképpen. Az 1687-iki orszdggyiiléshez
azutdn indigendtusért is folyamodott. Kérelmét Bor-
sodmegye péartoldlag terjesztvén fol, az orsziggyiilés
kedvezi végzést hotott Az 1687-iki 28.ik torvényezikk
ugy a sajat, mint torvényes utdédai részére biztosi-
totta a magyar honossigot éx magyar gréfi diplo-
mat.!)

Guadagni Sdndornak hdrom fia volt: Sdndor,
Addm és Janos. Mind a hdrom katonai pilyira lépett,
melyet azovban hdzassiguk utdn csakhamar odahagy-
tak. Az elsé grét Barkéezy Maridval kotott frigyet,

Y Lodhraczky Jousef: A Gvadanyi nemzetségrol Magyar-
orszagon. M. Ak. Krtesito 1853. Aprilisi iilés.



6

a_ ,mdsodik a béesi bdrd Bedeker Anna Miariit vette
el, s Jdnos, a legifjabb, ki a Caraffa-vasasezredben
mint kapitiny szolgélt, a nyitramegyei baré Pongracs
Eszterrel lépett hizassigra.

Ez utébbinak hizassiga altal jutott a csaldd
a Szakoleza melletti fekvéség birtokdba. Jdnos azon-
ban nem e helyiitt, de Rudabanydn toltétte napjait s
itt is halt meg negyventt dves kordban. Tizenegy
gyermeke koziil hét kis koraban elhalt. Csak két
ledny ¢és két fin maradtak életben. E lednyok sem
értek azonban meglett kort. Eltiik viragjiban végez-
ték be foldi pdlydjukat ép ugy, mint ifjabb batyjuk
Sindor, a Desewfly-lovasezred kapitinya.

Janosnak legidésebb fia volt Jézsef, kiltonk, ki
1725. oktéber 16-an sziiletett Rudabinydn, Borsod-
megyében. Csak legzsengébb ifjusigit toltotte be a sziiloi
hdzban, mert atyja alig tiz éves kordban a jezsui-
tdk egri gimndziumdba adta. Hogy természeti hajla-
mait, szellemi képességeit atyjardl vagy anyjatol oro-
kolte-e, nines réla tudomdsunk. Valamint arrél sines,
hogy milyen szellemben vezették elso neveltetését. Vald-
szinii azonban, hogy kivilé gondot forditottak ved,
nem csak féiri szokasbol kifolydlag, de mert a tanu-
lisi hajlam mdr ekkor mutatkozhatott ndla. Errve
mutat az is, hogy a gimnizinm mind az Ut osztd-
lyat jeles sikerrel végezte el. A s20 mai értelmében
nem lehetne ngyan a jol nevelt sz6t red alkalmazni,
mert ¢ ezzel ellenkezileg eleven, heves vérii, csinta-.
lan gyermek volt, ki nem egyszer az iskolai fegye-
lem paragrafusai ellen is vétett, s ilyenkor biintetést
is kapott, de e mellett eszes, gyors felfogdsi, élénk
képzelodésii s jotanulisa kivetkesztében tandrainak-
kedvencze, Oreg koraban is megemldékezik (a Badalai
dolgokban) itt viselt dolgairdl:
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Sok csintalansagot igaz, hogy mi tettiink,

Nem egyszer virgacst is nyertiink s térdepeltiink.
— — verbuvaltam mindég katonikat

Téroknek képzelvén, vagtam a bodzakat.

De, hogy iskolai kitelességéril egy perczre sem
feledkezett meg, s a tanuldsban mily nagy elémene-
telt tett, tanuskodik réla az a levél, melyben dicse-
kedve tesz errél emlitést Mindszenti Simuelnek: ,Hogy
pedig aggott fovel is tudomdnyokban gyonyorkodom,
csak innét vagyon, (nem kellene ugyan kitennem,
mert propria laus sordet) hogy engemet ingyen valé
kegyelmébiil az uristen oly meglehetis talentommal
aldott meg, hogy az iskoldkban minden tanulétar-
saim kijzitt elsé voltam, kiilontsen poésisre és philo-
sophidra nagy hajlanddésiggal birtam. Az elsét az egri
parnassusban végeztem és annyi készségre mentem
abba, hogy hdrom dra alatt szdz distichonokat dedk
nyelven akkor kész voltam munkdlni.“ )

Egerbil Nagyszombatba vitte anyja, (atyja idé-
kizben meghalt,) hol a féuri ifjak akkori szokdsa
szerint az egyctemen a filozofiai tanfolyamet hall-
gatta. Tandra, a hires jezsuita tudéds, Prileszki Jd-
nos annyira megszerctte a tehetséges ifjit, hogy.
szazhetvenkét tanitvdnya koziil 6t ,mint elsdt emelte
fel a baccalaureatussigra.”

Kilencz évre terjedd iskolai palydja épp oly ked-
vez, mint elhatdrozé befolydst gyakorolt életének
késibbi folyamdra. A jezsuitdk kiilomben minden fe-
lekezeti sziikkebliiségiik s az ez idében hanyatlani
kezdd tanulminyi rend és médszerilk mellett is, még
mindig nem kozonséges eredményeket tndtak a koz-

1) Gvadanyi levelei Mindszenti Sdmuelhez. Istvan haesi
naptara. 1865. 79 1. Kouli: Kelecséniyi Jozsef.
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oktatds terén felmutatni, s ezt, éppen ugy mint az
egyhizban kivivott roppant hatalmukat, bdmulatos
kitartdsuknak, rendszerességiiknek s a legesekélyebb
dolgokban is kivetkezetes eljardsuknak koszinhették,
A Miria Terézia trénra lépte utdn elleniik felhangzé
panaszok mellett is el kellett ismernie mindenkinek,
hogy oktatdsi rendszeriikben volt valami derékség
és életrevalésdg, melylyel nemecsak a sziiléket, de a
tanitvényokat is megnyerték s feledhetlenné tették
eléttiik az iskoldikban toltott éveket. Hogy tibbet
ne emlitsiink, ilyenek voltak a concertatiék, nyilva-
nos vitatkozdsok, melyek évenkint Otszor tartattak,
s a torténeti tirgyt szindarabok eléaddsai, melyek-
nek szerepléi a nivendékek sordbol keriiltek ki, s ugy
azok, mint ezek a sziildkién kiviil nagyszdmu kozin-
séget vonzottak iskoliik falai kozzé.

A baccalaureatus is, melyet Gvaddnyi alig ti-
zenkilencz éves kordban elért, négy vizsgild elitt
kidllott szigorlat és nyilvdnos vitatkozas folytdn volt
elnyerhets. 1)

Természetes, hogy az ilyen szertartdsos kiilso-
ségek megtették a kivant hatdst, igy a sziilék, mint
a tanulé ifjusdg kedélvére.

Mindez Gvaddnyira is donté hatassal volt. Az
elhintett mag ifju lelkében fogékony talajra lelt. Ha-
mar felgerjedt benne a tudomdanyok irdnti meleg sze-
retet, melynek Lkivetkeztében aztdin, mint sajit maga
vallja ,mdr-mdr mint katona a konyvcket egész 14-
ddval hordotta magival s dolgaitdl iires draiban azo-
kat olvasgatta.« ®) IKésibbi kisltéi palydjahoz is itt

1) Molnwir Aladir: A kizoktatds torténete Magyarorszigon a
XVITL szazadban. I. kit
" TLevele Mindszentihez. Istvin bacsi naptira. 1865.
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kaphatta az els6 impulzust részint a remekirdk olvas-
gatasa kozben, részint az iskolai gyakorlatok altal,
melyek az alsébb osztilyokban koltikbél és szénokok-
bél vett helyek utdnzasidban, a felsébb osztﬁlyokban
pedig onallé miivek készitésében dllottak. Ez iskold-
zds alatt szivta magdba azt a mélyen valldsos szelle-
met, mely jelleménck mindvégig alapvondsit képezte,
s a szdzad vége felé filburjdnzott atheistik és raczio-
ndlistdk ellen miiveiben heves kifakaddsokra készté. S
alkalmasint iskolai sziiniddi kozhen sajdtitotta el a
hegediijatszast is, melyben egykoruak — igy Bacsé-
nyi — dllitdsa szerint, a virtudzsigig vitte, s mely
dreg kordban unalmas drdinak eliizéje lett.

A nagyszombati egyetem elvégzése utdn a pilya-
vilasztas kérdése elttt dllott. Nem volt nehéz vélasz-
tania. Akkoriban csak a katonai és papi pilya vol-
tak azok, melyekre ambiczidzusabb férangu ifjaink
azzal a reménynyel léphettek, hogy nevet, hirt, di-
csoséget fognak szerezni. A kézpdlya babérral nem
igen kecsegtetett. Az orszdg tigyeivel kiilomben is
inkdbb a kiznemesség bajlodott. Gvaddnyl mint indi-
géna, még kevéshhé léphetett kbzpilydra, mint ma-
gyar nevii mégnds ifjaink. A nyugodalmas, komoly
papi palydival vidamsdigra hajlé természete nem ba-
ratkozhatott meg, s igy nem volt mis hitra, mint ka-
tondnak csapnia fel. Csalddja is kivaldlag katonacsaldd
volt s nemzedékrol nemzedékre Oroklédott benne e
palydhoz vald ragaszkodds. Gvadinyi is atoroklotte
ert. Legalibb a bodzdban torokit vagé gyermek eldre
sejteti veliink a férfin pélydjat. Nemesak atyja és
nagyatyja hagyominyos nyomdokait, de sajit hajla-
mat is kovette tehdt, mikor 1744 janudr 2-dn mint
zaszlotartd bedllott az akkortdjt Devins tdbornok tu-
lajdonat képezi Szirmai-féle gyalogezredbe.
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Befolyhatott kiilonben elhatdrozdsira atyjinak
idékizben bekivetkezett haldla, meg az a koriilmény
is, hogy egyik nagyatyal nagybdtyja, Guadagni Asca-
nius orgrof, ekkor mint tdbornok és hadparancsnok
szolgilt az osztrak hadseregben. Ennek jéakaratira
pedig bizton szdmithatott.

Katonai palydjinak nyomrdl nyomra vald kisé-
rése talan nem tartoznék egy szorosan vett irodalmi
életrajz keretébe, de mégsem mellézhetjiik el azt, nem
a teljesség, nem késobbi koltél munkdssdgdnak meg-
itélése szempontjabol. E nélkiil sem kerek egész raj-
zot nem adhatndnk Gvaddnyi egyéniségérsl, sem helyes
allispontra nem helyezkedhetnénk miiveivel szemben.

Gvaddnyira viszontagsdgos sors vart a katonai
palyan. Amint III. Kdroly elhunytdval 1740-ben le-
anya Maria Terézia a megiiriilt trént elfoglalta, jel-
adds volt ez az eurdpai fejedelmeknek, hogy a prag-
matica sanctio ¢rvényességének el nem ismerése czi-
mén, mint a préddra lesi vad, megrohanjik Ausztria
Orokos tartomdnyait. A bajor fejedelem s a porosz
kiraly rigton meginditottdk a hdborut s példajuk
altal a lengyel, szird és spanyol kirdlyt is timmaddsra
isztinozick. Ez ellenségeket Francziaorszag szovetségbe
egyesitette Ussze s ugy tdmadta meg Miria Terézidt.
A szorongatott kirdlynét a magyarok tnfolildozé fel-
buzduldsa mentette ki roppant zavardbol. A pozsonyi
1741-iki emlékezetes orsziggylilésen felhangzott ,vitam
et sanguinem* utdn Magyarorszig nagyszerii hadcsa-
patokat kiildott a harcztérre, s dllanddan az osstrak
fegyverekhez héditd a hadi szerencsét. De 1744-ben
III. Frigyes egy gyors hadjdrattal Prigit és Csehor-
szigot ujra hatalmdba ejti. A Szirmai-ezredet, melybe
Gvadinyi bedllott, ekkor Csehorszigba viszik s a
fiatal zaszlotarté két csatdban is kiizd a poroszok
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ellen. A kivetkezd évben az egyesiilt spanyol-franczia
hadak meghddoltatjik Lombardidt s mintdn a kiralyné
IT. Frigyessel megkdti a békét, seregeit Olaszorszdg-
ban kizpontositja. Ezredével egyiitt Gvaddnyit is ide
rendelték, hol rovid két esztends alatt 6t taborozds:
ban vett részt. Egy alkalommal, midén 1747. szt.-An-
drds éjszakdjén, az osztrdk sereg a Vdr folydén at-
kelve, Francziaorszdghba iitott, Gvaddnyi franczia fog-
sdgha keriilt. Négy hétig volt elzdirva Toulon vdro-
siban, ennek elteltével azonban a hadifoglyok kicse-
rélésekor kiszabadult tobbi rabtiszttarsdval egyiitt.

Nemsokara komolyabb baleset -érte. Az osztrik
hadsereg Provenceban kitelelvén, Olaszorszagha tért
vissza. K visszavonuliskor a Véar vizén hdtrahagyott
hid megsemmisitésére Gvadanyi kiildetett ki. Felada-
tdban hiven eljirt, de csatirozds kiozben a franczidk
bal labat &tlstték s sériilése kivetkeztében harmadfél
hénapig orizte az dgyat a génuai kiztdrsasag szék-
vdrosdban: Savondban. Betegsége alatt féhadnagygya
léptették eld.

Olaszorszdgban alig is maradt ezutin még egy
par hénapig. Az 1748-iki aacheni béke megkotése utdan
hazatért, s minthogy az eldzi évben feldllitott két
huszarezred egyikét az orszig Guadagni Ascanius
eszéki parancsnoknak ajdnlotta fel, Gvaddnyinak éppen
kapéra jott, hogy az uj ezredhez alljon. Ascanius
nagybdtyja azutin ki is nevezte kapitinynak. Két év
mulva visszahivtdk ezt az ezredet s Gvadinyit, mint
szdzados kapitdnyt, 1752-ben a baranyai-huszirezred-
hez helyezték dt.

A négy év Ota tarté dltaldnos fegyversziinet
mindenkiben s igy Gvadinyiban is azt a reményt
kelté, hogy Ausztria tartés békének néz eléje. Ezt a
foltevést megerdsitette a béesi udvar politikai maga-
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tartdsa is, mely most minden tevékenységét az dllam-
hatalom megszildrditdsdra s belsé reformok végrehaj-
tasdra forditotta.

Ez a remény inditotta Gvaddnyit arra, hogy
hadi firadalmai utdn a csalddi élet nyugodt révében
keressen iidiilést. Ekkor ifjusdga deleléjén allott s
minthogy megnyeré kiilseje s szeretetreméltd modora
kovetkeztében kiilomben is kedvelt ember volt a nék
elétt, a kikosarazdstél nem igen kellett tarta-
nia. Nem habozoit tehdt sokdig s még ugyanezen év-
ben néil vette Nyitramegyébol bdré Horeczky Fran-
cziskdt. Hdzaséletére vonatkozdlag nagyon is gyér
adataink vannak. Még ez idibeli tartézkoddsi helyérsl
is csak hozzdvetdleg allithatjuk, hogy az Szakoleza
volt Felesége elhunytédnak évét sem derithettiik fel,
ki, hogy kordn meghalt, valdsziniinek mutatja az,
hogy Gvadédnyi 1763 utdn mdr ismét legényes életet
¢l s breg kordra ujra meghdzasodik. Sejtjitkk azonban,
hogy e hézassiga mem volt valami nagyon boldog. Ha
egyéb mnem is, de az az egy korillmény hatdrozottan
erre vall, hogy Gvaddnyi, ki szakolezai magdnyaban
versceiben, leveleiben élete legesekélyebb mozzanatardl
is megemlékszik, e hdzassigdrdl soba egy dvrva széval
sem tesz emlitést. Pedig els nejétd]l hdrom gyermeke
szilletett, kikrél nem egy vonatkozis van elszérva
leveleiben; ha tehdt szivesen emlékezett volna ddes
anyjukra, lehetetlen, hogy ezek kapcsdn egy pir aldé
vagy vésztvevd sz ne jutott volna annak is

Lehet, hogy ilyen viszonyok kozt jol esett fii-
lének a harczi riadé fblzengése, mely esaladi tiizhe-
lyéril a csatasikra szélitotta ismét.

Midén 1755-ben a hdboru Iranczia és Angolor-
szdg kozt kitort, s 1. Frigyes az angolokkal Ilépett
szivetségre, alkalmul szolgdlt ex Mdria Terézidnak
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arra, hogy az dltala rég dpolt franczia szivetség ter-
vét megvalésitsa. Frigyes ennek kivetkeztében ha-
dat izent Mdria Terézidnak s 1766-ban kezdetét vette
a hétéves héborti, mely nem hogy redlis hasznot
hajtott volna Ausztriinak, de hadseregét, kincstdrat
teljesen kimeritette.

Gvaddnyi e hdbort folyamdn egy perczre sem
hagyta el a csatatért. Mintegy hét iitkbzetben tette
koczkéra életét s részt vett abban a maga nemében
paratlanul 4ll6 hadmiiveletben is, midin 1757. okté-
ber 15-én, Frigyes tdvollétében, az osztrik fiovezér
grof Hadik Andris tizenitezer emberrel Berlint hir-
telen megtimadta s 357 ezer tallérig megsarczolta.
Gvaddnyi dicsekedve emlegette holta napjdig, hogy
ennek a hadtestnek, mint kapitdny, szdztizenegy ka-
tondval 6 volt az .avant garddja“. Valamint biisz-
kén emliti fel azt is, (Postényi Forodés, Hadi torté-
netek) hogy Kleist a hires porosz févezér jol ismerte
6t s bardtsigot mutatott irdnta, titokban azonban
széz aranyat tizott ki a fejére.

A hétéves haborat 1763-ban kiovetd hubertsburgi
béke utdn nyugodalmas évek kiovetkeztek Ausztridra
s igy természetesen Gvaddnyira is. A niddor-huszir-
ezredet, melybe idiékiozben 6rnagyi ranggal neveszte-
tett ki, Magyarorszig négy megyéjében: Bereg, Szat-
mir, Ugocsa és Marmaros megyékben szdlldsoltdk el.
Gvaddnyi az ezred egy részével Beregmegyébe, a ti-
szahdti Badal6 faluba jutott. Itteni életérsl érdekes
adatokat jegyzett fel abban a napldszerii verses kré
nikdban, melyet ,Badalai dolgok® czimén egyik mii-
véhen, az ,Unalmas dérdik“-ban kizrebocsdtott.

Ez adatok szerint Badaldn harmadfél esztendit
toltitt, és pedig sajat bevalldsa szerint yminden tar-
sasdgtul, bardtsdgtul meddst.¥ De ez nem egészen
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all, mert azok a vig kalandok, melyekrsl munkaja-
ban részletesen megemlékszik, tamiskodnak arrol, hogy
nem egy deriilt napot élt 4t az egyhangisig e fész.
kében is. Igaz ugyan, hogy lakhdza a falutél félre-
esé helyen, kozvetleniil a Tisza partjan épiilt s igy
nem egyszer megesett, hogy tavaszi és 06szi vizdra-
ddsok alkalmdval a Tisza teljesen koriilzdrolta. Ilyen-
kor aztin bekidvetkeztek egyidére az unalom drai.
Ezekrél a napokrdél jegyzi tel késobbi megemléke-
zéséhen:

Hosszi volt az idém a konyvolvasasra,
Red dntam szintigy a muzsikalisra,

A kandallém elétt valé pipazdsra,
Szobimbul az élba s vissza sétilasra,

Strizsakatondim velem bleszélgettek,
Hallgatva esténként, miként mesélgettek
Sok ebséget egymas szemére vetettek,
Mely el nem tiirhette, olyat kinevettek.

De mikor a viz elvonult, a falubeli legénység és
lednynép szdmdra bilt rendezett, s mddis tdnezukon,
joizit lakmérozdsukon reggeligz elmulatott. Miaskor
meg, éppen a Tisza kiontésekor, a fdkra szorult
vadak ellen rendezett vadaszatot s egy lélekvesztén
kelt titra a falubeli lelkész, vaddsza és egy paraszts
gazda kiséretében. A vaddszat jol iitott ki, de mikor
az elejtett vadakkal hazafelé eveztek, a csénak kor-
mdnyzisiba, melynek gondja eddig Kos Istvin pa-
rasztgazda vdllin nyugodott, belekontdrkodott a tisz-
teletes is s a esénakot egy rejtett fatirzsnek vezetve,
igy felforditotta, hogy puskdstul, vadastul, a vizbe
pottyantak mwind a négyen. Szerencsére sem Gvadi-
nyinak, sem kisérdinek az iszapos fiirdézésen Kkiviil
egyéb bajuk nem tortént, de a halilra ijedt pap és a
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német vaddsz szentiill megfogadtak. hogy nytlra, ré-
kdra esénakon soha tobbé nem vaddsznak.

E vaddszkalandnak csakhamar sokféle viltozat.
ban hire terjedt a vidéken. Néhol mdr az a verzid
is keringett, hogy Gvaddnyi ez alkalommal a vizbe
fult. Ezredének tdborkardhoz is ilyen alakban jutott
el a hir, s tiszttdrsai nem gyoztek eléggé sajnilkozni
derék bajtdrsuknak tragikus sorsin. A mint errdl
Gvaddnyi dértesiilt, személyesen ment be Szatmdirra,
hogy ezredesének életben voltdrdl jelentést tegyen.
Persze nagy volt az 6rom mindenfelé.

Egyaltaldn nyilt hdzat vitt Badaldén s hol tiszt-
tarsai, hol a kiornyék foldesurai gyakran meglitogat-
tdk. Egy gyermekkori baratja, a szatmdri jezsuitdk
féntke is sokdig 1d6z6tt nédla, kinek szenteskedését s
mulatsdgos éleményeit taldlé humorral irja le a Ba-
dalai dolgokban.

Maga is megfordult azonban az dllomdsi helyé-
hez kiozelest falvakban, sét nem egyszer a tdvolabb
esé vidékeket is bekalandozta.

Eletmédjan nem véltoztatott azutin se semmit,
mikor 1766-ban Szatmarra s koriilbelil egy évre rd Mar-
maros-Szigetre helyezték dt. Pedig ekkorra mir al-
ezredesséore emeltetett. Folytatta kalandozdsait itt
is, bejirta e megyék minden zege-zugat, s kiilonosen
gyakran megfordult Nagy-Peleskén, melynek f5ldesura :
Becsky Gybrgy neki testi-lelki jébardtja volt. Szii-
retkor, névnapokon, sdtoros iinnepeken mindig folke-
reste Gvaddnyi a Becskyék vendégszeretd hdzat.

S e békés portydzdsok kozben tett szert Gva-
ddnyi arra a bimulatos helyismeretre, melyet késibh
oly kitiinden haszndlt fel a Peleskei Noétdrius budai
utazdasdnak és Rontd Pdl életének leirdsdban. Ekkor
ismerkedett meg kizvetlen tapasztalisbdl a nép szo-
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kasaival, meséivel, kiltészetével. S ekkor ismerkedett
meg, mint aldbb litni fogjuk, a peleskei nétirius és
Ronté Pdl eredetetivel is; széval e katonai pihendje
alatt szerzette koltészetének OUsszes anyagit, alkotd
elemét.

Marmarosban koriilbelél 1775.ig maradt. Kozben
ezredesnek nevezték ki s elébb a gréf Kdlnoky, majd
a grot Nddasdy-féle huszdrezredhez tették dltal. Ekkor
Galiczidba ment és ott is volt mind addig, mig 1733
februdr 24.én meg nem kapta tabornoki kinevezését.

Most mir nem volt inyére a terhes katonai szol-
galat. Nyugalmaztatasiért folyamodott tehat, melyet
meglkapvin, még ugyanazon évben a magénéletbe vo-
nult vissza. ,Ezt nem is lehet csuddllani -~ ngymond
Mindszenti, Gvaddnyinak elsé és egyetlen életirdja —
mert a ki a regementeknél egy huzomban harmincz-
nyolez esztendiket szolgdlatban eltilt és ellenség elott
tizennégy taborozisokat végez, ugy, a mint kitelessége
hozza magdval, elnyomhatja az olyant a firadsignak
sulya.“ 1) '

Katonai pdlydjira biiszkén tekinthetett vissza.
A legterhesebb idékben vitéziil szolgdlta hazdjit s a
megprobaltatdsok keserii napjaiban is megillotta he-
lyét emberiil. Maga voit a megtestesiilt rend és fe-
gyelem, de azért aldrendelt katondi soha sem panasz-
kodtak ellene. Sit ellenkezdleg szerették nydjas, le-
ereszkedd modordért, épp igy mint feljebbvaldi és
tiszttdrsai, kiket mindig felvillanyozott az 6 eleven,
szikrdzo Utletektdl duzzadd tdrsalgdsa.

Odahagyta azonban a palyat s lakhelyiil Szas
kolezdt vilasztotta, e régi hatirszéli vdrost a Morva

Y I’ Advoeat Historiai Dictiondriuma. TFord., Mindszenti
IIT. kot.
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vize partjdn, melynek Lkizelében anyai joszdga, e
szdzotven holdnyi szép és termékeny fdldbirtok fe-
kiidt. A véaros foterén, a volt jezsuita templommal
és gimndziummal szemben, egy maig is fennalld re-
naissance-stilii emeletes kastélyt épittetett, a vdaros
szélén pedig négy holdnyi teriileten pompds s utébb
messze f6ldon hires kertet rendezett be.

Oreg kordra wjra meghdzasodott, elvevén Bakics
ezredes tisztes Ozvegyét, Szaleczki Katalint, kivel
boldog hdzassigban élt haldla napjdig. Kz a hdzas:
saga meddd volt, mig elsé feleségétsl sziiletett fia
és lednya még éltek, A fiq, Igndez tdvol a sziildi
hiztél katondskodott, mig lednya Erzsébet otthon
16ltotte napjait.

Felesége tetotol-talpig derék, magyar érzési
asszony volt, kirél biiszkén emliti fel Molndr Borba-
ldhoz irt egyik levelében, hogy ,ellensége az orcza fes-
tésnek“ s magyar ruhdt, magyar fékitéket hord, ,nem
olyakat, melyek érik a felhoket.”

Szakolezai magényaban csondes egytormasdgban
toltek el a Gvaddnyi napjai. A kertészkedés és kinyv-
olvasis képesték fofoglalatossigit. Amaz valdsigos
szenvedélye volt. Ideje legnagyobb részét kertjében
tolté s szerctettel dpolta virdgait. Mint Molndr Bor-
baldhoz irja:

Flittem nines semmi ezeknél kedvesebh,
Viragoknal mi is lehetne ékesebh ?
Természet munkajit ezekbe vizsgilom,
Fikép a nagy isten muonkdjat esudilom,

A gazddlkoddshoz mdr nem volt tiirelme s ha
ki is ldtogatott jészdgdra, szérakoztatéul rendesen
valami kinyvet is vitt magival. S Péczelinek meg
is irja, hogy az dltala forditott 6-testamentom mdso-
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dik kitetét Gromest olvasta cgy .vadalma-fa alatt
szénagyijtéi mellett.

De virdgaira rd nem unt soha, s kertje, mely
méltdn hiresedett el, kivancsisdg és biamulat targya
volt folyton. Vasdrnaponként a tét lednyok tomeges-
tiil jottek megszemlélni, s ilyenkor a jo breg tabor-
nok baritsagosan beszédbe ereszkedett vélik. Ismers-
seinek is, kiilontsen Fdbidn Julidnnanak ¢és Molndr
Borbaldnak névnapokon s egyébb alkalmakkor virdg-
magvakkal kedveskedett.

Nydron egy pdr hétre rendszerint a kbzeli pos-
tyéni fiirdébe rindult 4t, honnan mindig feliidiilve
tért haza. Télen gyakorta vaddszgatott testi-lelki
jo bardtjai, a morva grofok tdrsasigdban, kik koziil
az egyik De Magnis a szomszédos Straszniczon, a
mésik Hardegg grdf pedig Miloticzon lakott.

Benso viszonyban volt a nyitrai alispdnnal Géczi
Istvannal is, ki kiilontsen konyvvdsdrlisal koriil tett
sok szivességet mneki. Szakolezdn ez idében alig volt
egy par uri csaldd, de a kik voltak, igy a Marsonay
és Tarnéezy csalidok, azokkal siiriin érintkezett.!)

Tlete folydsitol kiillomben maga is megemlékezik
egy Molndr Borbdlihoz intézett wverses levelében:

Deiig én befogom magamat jaromba,

Irok vagy olvasok kisded kiényvtiaromba
Olykor jébaratim jounek s latogatnak

A kik s2ép nydjusan velem mulatgatnak.
Néha én is megvek latogatisokra

A midén dolgaim nem terjednek sokra.
Olykor hegediimet a tokbol kikapom
Egyet penderitek, elmulik igy napom,
Lasd tehat asszonyom, im igy foly életem!

B Marsé Béla urnak, Szakoleza vires fijegyzijének adata,
kinek egyébh szives uthaigazitasaért is e helyiitt mondok meleg
kiszinetet,
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E mellete azonban hiven eljirt a megyei gyiilé-
sekre s mint indigéna-mdgnds részt vett a budai és
pozsonyi 1790/1-iki emlékezetes orszdggyiilés tandcsko-
zdsalban is. Mindazaltal a politikdba nem drtotta
magat.

A mult szizadi 90-es évek reakcziondrius szel-
lije megesapja 6t is, s hazafiui érzése felbuzdulvén,
elhatdrozza, hogy irodalmi téren fog izgatni a ma-
gyar nyelv és viselet visszafogaddsa mellett. 1878-
ben kiadja elsé miivét a Postényi Forodést, melyet
nemsokara politikai irdnyu Peleskei Noétdriusa s ap-
robb hasonfajta munkadi kovetnek. Széleskorii levele-
zést indit meg a kor iréival s iréndivel, koztilk
Mindszenti Sdmuellel, Péczeli Jézseffel, Baréti Szabd
Déviddal, Molnir Borbaldval és Fdbidn Julidn-
ndval.

S mér ekkor sajndlni kezdi, hogy a magyarsig
és irodalom kdzpontjatél tdvoless Szakolezdn lakik, s
érdekesen mondja el egyik 1795-ben irt levelében
errél vald panaszdt Mindszentinek: ,Tiszteletes uram!
Engemet nem tudom a jo vagy bal fitum e hazdnak
b megyéjebil Borsodviarmegyébdl maga véghatardra,
anyai joszagomba vetett, kizel azon vagyonomhoz
Hymen Szakoleza virosdba szegezett egy kedves
parral, az kivel istenem kegyelmébsl jo életet élek,
de mégis sajndlom, hogy sziiletésem f6ldjén kozionsé-
gesen folyni szokott magyar nyelvet oly ritkdnak
kelletik itt tartanom, mint a fehér hollét. Nem te-
hetek erriil és a mennyei felség rendelésével meg-
elégszem. De aztat majd csaknem sajnosabban veszem,
hogy itten a vildg végén lakvdn, egy fertdly ora-
nyira Morvaorszagtdl, azoktul is, az kik a praenu-
meraczidkat beszedik, tdvol vagyok esve. Pozsony legk-
zelebb hozzdm, de az is orszdgos tiz mérfold és ide is rit-



20

kén esik alkalmatossigom, mert az itt vald totok ritkdn
bujnak ki hézokbél, otthon szeretik siitni a makkot.“ ')

De Szakolczdt odahagyni egy perczre sem ju-
tott eszébe. Elégedetlensége, ha egy pillanatra fel-
villant is, csakhamar elolvadt, mint a mdrcziusi hé,
Halala napjdig meg volt benne az a méltésdg, lelki
egyensuly és kedélyes nyugodtsig, melyek a magyar
embert annyira jellemzik. S még d¢letében megérte
azt, a mi oly kevésnek jut osztdlyrésziil, hogy miivei
orszigos népszeriiségre tettek szert s nevét tisztelet
és becsiilés kirnyezé mindeniitt.

E szdzad elsé évében a betegség dgyba fektette,
melybol nem is kelt fol tobbé. Elére megsejtette hala-
lit, s betegdgyibdl irja egyik legrégibb baritjinak
és bajtdrsdinak, Csizi Istvannak ama levelet, melyben
halal sejtelmének s a halilban vald keresztyén meg-
nyugviasinak oly meghatéan ad kifejezést. Ime a levél
kezdete :

»Kedves jé baritom! A hosszas betegségnek
bizonyos vége a halil és ¢én sem vdrhatok mist
a mint 1is életemmek kills6 kiiszobén dllok; de
higyje el nekem, hogy én a haldltél teljességgel
nem irtézom, tudvin aztat, hogy ez emberi sor-
sunknak zsoldja; de miudenek felett azért, hogy
én az én kedves istenemmel mindenképen meghé-
kiiltem és az & szent fiAnak hathatés érdemeiben
vetvén reménységemet, hiszem szegény biints lelke-
met maga szent szine eleibe juitatja.“?)

Ezt a levelet 1801. november 21-én irta. Egy
hénapra red, deczember 21-én Grokre megsziint nemes
szive dobogni.

1) Istvan baesi naptira 1865.
2) ,Magyar Kurir.“ 1802. 236. 1.
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Haldldt, melyet mélté fajdalommal fogadott
orszigszerte mindenki, a Magyar Hirmondé (1802-ik év-
folyam, 20.1.) kivetkezoleg jelenté olvaséinak: ,Szka-
liczrél 1801. decz. 28-4n. Ezen folyé hénapnak 21-én
végezte el itt hosszu és sulyos betegség utdn vildgi
palyafutdsdt méltésdgos grof Gvaddnyi Jézsef cs. k.
generdl-major § nagysiga életének 77-ik esztendejében.
Ki minekutina minden utolsé szentségekben ©nnin-
maga kivdnsdga szerint részesittetett volna, példds
életéhez hasonlé haldllal koltoziott dltal az orik életre.
— Nagy kedveléje volt a magyar literaturdnak s itt
a nagyoknak igen gyonyorii példaval ment eld, de
nem csak, hanem eld is mozditotta azt szép tehetségei
szerént. Eléggé ismeretesek munkai. Szerencsés volt
kivalt a mulattaté versek szedésében, s azokban az
igazsdgoknak oktatélag valé eldaddsdban, melyeket
a koznép értelméhez igen jelesen tudott alkalmaztatni:
de belélilk azért akdrmely rendii olvasék is ta-
nulhattak. Ilyen a Peleskei Noétdriusa és tibb
munkai«

A tGbbi folydiratok is hasonlé mdédon emlékeznek
meg az eclhunytrdl, kinek népszeriiségét mi sem bi-
zonyitja jobban, hogy a haldlirél szomoru jelentést
tevé lapok s kiilontsen a Magyar Kurir szerkesz-
toségét az orszdg minden részérdl folkeresik ér-
demeit magasztalé s haldlat kesergd oddkkal és elé-
gidkkal.

Az elsét, melyet a ,Magyar Kurir¢ 1802-ik év-
folyaminak nyolezadik szimdban kozol, A. Rdicz Istvdn
irta, a kovetkezé epitdphinmot ajanlvin fejfdjdra :

Tit fekszik hiv magyar Apollénk és Marsunk,
Istapunk, szép fényiink, biles poéta tarsunk,
Fenmaradé dicsé neve: grof Gvadanyi,
Nagy a hire s lelke, sirja bar paranyi.
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A misodikban Fébidn Julidnna kesergi el nagy
fajdalmat s végiil diesditi Gvadinyit:

Hazija hasznaért s azért igyekezett

Hogy Mars és Apolld vele fogjon kezet
Méltan siralja hat mind Apolls, mint Mars
Mivel mindakettd mellett vala hiv tars.
Sirassitok ti is hazdm poétii!

S ti nemem sorsosi, hiv poétridi!

S a kikben a magyar nyelv szeretete ég
Hogy ily j6 atyitdil most megfoszta az ég.

Molndr Borbdla és Csizi Istvdn, ki Gvaddnyi-
nak fontebb idézett utolséd levelét 1s kozli, szintén szen-
telnek egy-egy 6dat az Greg tdbornoknak. Aradrol
Perecsenyi Nagy Laszl6 kiild egy gydszdalt, Erdély-
b6l a megboldogultnak egy B. A. kezdébetiik ald
rejtézé jo bardtja, s egy B. B. 8. betiis ismeretlen.
S6t a Kurir tizenhatodik szdméban egy latin nyelven
irott hosszabh ,Elegia® is van e czim alatt: ,Illus-
trissimi Domini Comitus Josephi Gvadanyi 8. C. R.
A. Mattis E. R. H. generalis cineribus et manibus
sacra." Alkalmasint valami szerzetes pap miive.

S a mélyen érzett gydsznak a nyilvinossig elott
vald e kifejezései annyival nagyobb jelentiségiiek,
mert paratlanul dllanak akkori irodalmunkban. Mig
mas neves embercknek, igy id. Riday Gedeonnak vagy
Pray Gyorgynek, kik szintén 1801-ben hunytak el,
alig jut a lapokban, a hazai hirek kozt egy pér sor,
addig Gvaddnyi haldlakor valésigos elégia-kiltészet
keletkezik, melynek a nemzeti Lizéruziiletben gyike-
redzé voltdt leginkdabb mutatja az, hogy Szacsvay, a
Magyar Kurir szerkesztéje, ki irodalmi s hasonnemit
személyi figyekkel vajmi keveset torddott, készség-
gel nyitotta meg lapja hasdbjait annak termékei
elitt.
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Gvaddnyit ugy felesége mint gyermekei tulél-
ték. Hitvesének halilirdl nines tudomasunk. Lednya
Erzsébet 1809-ben hajadon kordban halt meg Szakol-
czan, fla mint alezredes 1815 ben Pozsonyban. Benne
magva szakadt a Gvaddnyi nemzetségnek Magyar-
orszagon,

Gvadanyi sirjarél, a legutdbbi idéig nem tudott
senki semmit. A jelen évben meginditott nyomozds
azonban kideritette, hogy Gvadinyit és lednydit a
szakolezai ferenczrendi templom sirboltjiba temették.
De mikor a hatvanas évek elején e templomot meg-
nyitottik, az ott nyugvék hamvait mdsutt helyezték
el. Akadt akkor egy kegyeletes férfin, bars Horeczky
Néndor, Gvaddnyi elss feleségének rokona, ki Gvadanyi
csontjait elvitette a birtokdt képezé nyitramegyei
Rohéfalu templomdba. Most ott nyugszanak. Legujab-
ban inditvdny meriilt fel, (Pozsonyvidéki T.apok 1884.
32, sz.) hogy e helyet emléktdbldval jeloljék meg.
Melegen jarulunk e helyiitt is az inditvanyhoz. A jé
dreg tabornoknal, ki kettés pdlydjdn oly hasznos
szolgdlatokat tett a haza, irodalom és magyarsig
szent iigyének, elismerés jobbat, méltébhat nem
érhet.
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GVADANY! JELLEMZESE.

Irodalmunk torténetében pdratlanul 4ll az az
altalinos felbuzdulds, lelkesiiltség és kitartds, mely-
lyel a mult szdzad végén egyes jobbjaink az elha-
nyagolt nemzeti nyelv és irodalom iigyét felkaroltik.
A hatalmas szellemi forrongds, az oridsi lendiilettel
megindult irodalmi mozgalom sok nagy tehetséget,
sok uj embert, sok érdekes jelenséget hozott fel-
szinre. De mindnydjuk kozt tagadhatatlanul legér-
dekesebb a Dugonics Andras és Gvadanyi Jozsef fel-
lépése, kiket az egymas mellett keletkezett klasszikai
és franczia iskolikkal szemben, Pildczi Horvath
Addammal egyiitt a népies iskola megalapitéinak
nevez az irodalomtirténet.

Bizonyos komikai szinezete van annak, mikor
ez a két, egymassal homlokegyenest cllenkezd palydn
haladé ember kési vénségében egyszerre csak elha-
tarozza, hogy mulattaté regényeket fognak irni a
magyar ddimdak ¢s kisasszonyok szdmara. Nagyban
Usztnzi Gket crre a hazaszeretet, meg az a czél is,
hogy a kiilféldi regényeket, a Pamelahat Klarisszd-
kat és Narczisszakat kiszoritsik. Mert erds nemzeti
érzelmii mind a kettd. Annak szerzetesi esuhdjardl,
ennek osztrak tdbornoki egyenruhdjirdl, s mindketts-
nek nyugodalmas kiilsejérsl senki nem olvasnd le a
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rajongé hazafit, ki meleg szeretettel karol fel mindent
a mi nemzeti s elkeseredett, gyiilolettel viselkedik
minden irdnt, a mi idegen.

Pedig csak nézni kell Dugonicsot, ki Etelkdjs-
nak eldszavdban oly biiszkén 4ll ki a sikra: ,A mi
magyarsigomat illeti, azon voltam, hogy tisztin és
igazdn irjak. — A mi pedig szivemet illeti: talpig
kitetszhetem irdsombdl. Eleve azt mondhatom: igaz
magyar vagyok és hazdmat szerfolott szeretem. Hogy
benne sziilettem, soha sem szégyenlem. Adnd az isten,
hogy 6 se szégyenlené neveltetésemet. Olyan vagyok
ki édes hazdmnak boldoguldsin Grvendeni, sanyarga-
tasatol félni, veszedelmén irtézni tudnék. Olyan va-
gyok, ki édes hazdm fentartdsdra, ha tehetségemben
lenne, tekestél lelkestdl iparkodnék.“

Hasonlé kijelentésekkel telvék a Gvadinyimiivei,
melyeknek sajdtossdgit niveli az is. hogy Szakol-
czdr6l, a tdét kirdlyi védrosbél bocsdtja ket szerzd-
jik viliggd, hol mint egyik levelében tréfisan maga
felemliti ,véres magyart csak akkor latok, a midén
magamra nézek.“

Ez a hazaszeretet képezi egyik forrasit kolté-
szetiiknek.

Befoly ecrre azonban politikai meggyézédésiik is,
mely szintén fokozva fellépésiik érdekességét. Dugo-
nics mint pap a szerzetes rendek eltorlését, mint
hazafi alkotmanysérté rendeleteiért s germanizdlé to-
rekvéseiért gyiiloli a csdszdrt. S miiveiben szdmos
gunyos czélzdst taldlunk I Jézsef és korménya ellen.
Es éppen ez a czélzatokba burkolt, de akkor dilta-
ldnosan elértett kigunyoldsa a csdszdr reformjainak
magyardzza meg az § regényeinek roppant hatdsit is.

Gvaddnyi természetesen ilyen politikai nézete-
ket nem vallhatott, nem loyalitdsinil, nem katonai
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hiiségeskiijénél fogva. Csaladjaban, mint egydtaldn a
fouri csalddok nagy részében, a dynasztia irdnti hii-
ség a tulzdsig volt kifejlédve, nem egyszer az alkot-
many tiszteletének rovisira. A Rkatonai pdlya pedig
a legkevésbbé volt alkalmas arra, hogy hiitlenné te-
gye nemzetségének e hagyomdnydhoz. Kiilonben is a
bajok forrdsit Grvaddnyinem a csdszirban és annak kor-
médnyrendszerében, de magukban az emberekben Ike-
reste és latta, A szorosabb értclemben vett politi-
kdval nem igen foglalkozott, ehhez sem érzéke, sem
készilltsége nem volt; de természeles jozansdgdval
arra a kivetkeztetésre jutott, hogy egy nemzetet,
mintegy parancsszéra 6si jellemébol kivetkoztetni
nem lehet. A német nyelv és idegen divat elharapé-
zdsdért nem a béesi udvart, hanem a {férendiieket
s a kivaltsigos nemesi osztilyt vddolta. Fzck fele-
lések s biintetendék mind ama gyaldzatért, mely a
visszds dllapotok mellett a nemzetre méltdn hara-
mul. Ha azok idején ellene szegiilnek az idegen
nyelv és divat héditdsainak, ha szivikben megiriz-
ték volna az dseiktsl oroklott egyszerii erkolesoket
és hazaszeretetet, a magyar nemzet megmaradt volna
magyarnak szivben, széban, kiilsében egyardnt. De
mikor éppen e kivaltsigos rendek jirtak elsl a kiil-
fold majmoldsiban, éppen nem lehet csudilni, ha az
erkoleseiben megmételyezett nemzet letért as igaz
utrol s a szégyenletes elkoresosulds s a biztos bukas-
sal fenyeget elnemzetietienedés lejtojére lépett.

Grvaddnyi hazafini mély fajdalommal tapasztalta
mindezt, s mint élemedett kordban is tetterds férfin,
nem elégedett meg a tények puszta mérlegelésével,
de kesztyiit dobott e koresmagyaroknak s elkesere-
dett harczot kezdett elleniik.

N ez a mély, olthatatlan gyiilslet az idegen
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nyelv és viselet ellen, képezi kiltészetének mdisodik
forrasiat. Ez irdny legjellemzébb kifejezije a Peleskei
Noétdrins budai utazisa.

Nem szdndékunk Dugonics és Gvadanyi koltéi
palydjat tovibb is Osszehasonlitgatni, annyival, ke-
vésbhbé, mert e két rokonvondson kiviil alig van mds
olyan pont, melyben érintkeznének. Pilydjuk ettsl
kezdve egymasiol messze eltér. Dugonics intudatos
czéllal halad toviabb irdéi pdlydjdn s kissé tulmerész
fantdziaval alkotja meg tdvolesd orszagok leple alatt
jatszé, de czélzataiban Joézsef ellen irdnyulé politiko-
galans regényeit és driamdit. A finn-magyar rokon-
sagnak ez idében felmeriilt eszméjébal is tdplalékot
meritetett kiltészete. Gvaddnyi megmaradt sziik ko-
rében kitiizitt irdnya mellett s minden magasabb
k6ltoi ezél nélkiill irja meg Ronté Pdljat s mds kisebb
miiveit. A drdmairdsra egy perczig sem gondolt, mert
a szinhdzat élte végeig gyiilolte, oly iskoldnak tart-
van (Peleskei Nd6t. Elmélkedései) :

Hol az artatlansig hajétorést szenved,
A szemtelenségnek a szemérem enged,

Csak pdlydjuk végsé eredményében egyeztek még
meg, miiveik orszdgos népszeriiségében.

Dugonics és Gvadanyi életiikben szemdélyesen
aligha érintkeztek egymdssal. De egymdis munkdit
bizonyara ismerték. Gvaddnyi biztos adatot is szol-
galtat erre egyik Péczelihez 1788 deczember 12-én irt
levelében, melyet jellemz6 voltdndl fogva ide igtatunk:
yItten (Szakolezdn) Dugonics Andrds Etelkajit is
megszerzettem: az  magyarsdg és gondolatok szé-
pek és sok vagyon benne, mely hazdnk histéridjit
vildgositja, csak csekély itéletem szerint kevesebb
példabeszédeket tett volna beléje és azokat, az melyek
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kevéssé darabosak, s6t ha mdas nemzetek nyelvére
fordittatndnak, nemcsak kinevetisek, de az magya-
rok eszekriil itéletet szerezik is volndnak, kihagyta
volna.«")

Grvaddnyi elsé irodalmi kisérleteibsl alig maradt
rednk valami. Pedig, hogy hosszas katonai pihendje
alatt a tiszdntuli fels6 megyében, sok alkalmi ver-
set szerzett, s név és sziiletésnapi iinnepeken szdmtalan
verses felkiszontét mondott, leveleiben tébbszior meg-
emliti. Sot Péczelivel a munkdk czimét is kozli:
»Megvallom 6t munkdm vagyon mind versekbe, ezek
koziil egyet sem akartam prés ald adni, sot az frag-
mentumjokat is elhdntam, mivel egyike se foglalt
fontos dolgokat magdban és igy nyomtatdst nem ér-
demlettek. En ifju koromtul fogva mindig vig geniusu
és eleven ember voltam, azért is a munkdim is olya-
nok valdnak, jitékot és nevetséget okozok. Az titu-
lusai ezek: 1. Paraszt lakodalom. 2. Czigdny Diaeta,
mely Borsodvirmegyébe az szendrei pazsiton Siroki
Deme vajda praesidiuma alatt tartatott, a midén azon
nemzet uj magyarrd lett. 3. Xaverius sz IFerencz
napjat iilé Novdki Ferenczhez ttes Nddasdy regimen-
tében levd kapitdnyhoz koszonté versek. 4. Azon sza-
mdrnak, melyen az Irisztus sok hozsdnna kidltdsok
kozt Jerusdlembe bement ¢és egy naturdlistinak egy-
mids kizitt tett theologikus diskursussok, melyeket
versekbe foglalt Mdmus Jozsef, az tillyai kantor. 5.
Versekbe tett bizonyitds, hogy jobb az isten szdsz
papndl. — Mds munkdmmal nem emlékezen és csak
fragmentumi sincsenek meg mar ndlam, hanem némely
joakardim imitt-amott mulatjak velek magokat.?)

N Akadémiai kézirattdar. Téczeli és kora, 1V. r. Gvadinyi-
nak mintegy tiz Péczeliliez intézett levele ériztetik mdsolatban itt.
3) Levele Péczelihez. Akadémiai kézirattar,
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Ezek koziill csak a Novdki Ferenczhez irt iid-
v6z16 verse maradt fenn, melyet késtébb , Aprekaszion®
czimen ujra kiadott.

Legrégibb munkdja, melyet sajit vallomésa sze-
rint 1758-ban irt, az a tréfis kis padrhuzamos vers,
mely az ,Unalmas érdk“-ban mindjirt a Badalai dol-
gok utdn kivetkezik. Czime: ,Igaz szeretetnek hirmas
titkire.* Ezt a munkét sokan mint a magukét mutattdk
be névnapokon, a min Gvaddnyi nem egyszer jot ne-
vetett. A rivid versbél, melyet ugy mnutat be, mint
Ocskoéi Ocskai Ferencz névnapi iidvozletét hitves tér-
sdhoz Pékatelki Kondé Nepomucéna asszonyhoz, ize-
lit6l dlljon itt az elsd stréfaja:

Szent Nepomuk napjat Gyakorta érhessed
Istennek aldasat Béven is vehessed
Soha se érhessed Szivednek fijdalmat
Fs ne i3 vehessed Istennek haragjat.

Idérendben e vers utin a Badalai dolgok kivet-
keznének, melyek ald 1765-6t jegyezte a szerzi. De
ezt csak jimbor elhitetésiil tette oda, mert részint
az elbeszélés szellemébol, részint az utolsd versszakok
egyikében elejtett amaz elszdldsdbdl ,értem imméar
ennél viddmabb esztendét,“ elsé pillanatra kitiinik,
hogy késitbbi szerzemények.

Ez elsd kisérletek a fenmaradtak utdn itélve
valami nagyobb irodalomttrténeti és aesthetikai jelen-
téséggel nem birnak. Gvaddnyi irdéi palydjat nem is
ezektol kell datdlnunk. Ekkor még aligha villant is
meg fejében, hogy magyar iréként szolgilja hazdjat.
S katondival kordntsem azért ereszkedett nydjas tdr-
salgdsba, hogy téliik husz év mulva megirandé mii-
veihez adatokat szerezzen; a Tisza-melléki magyar me-
gyékben sem azért tanulminyozta a nép erkoleseit
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és szokdsail, hogy ezckrél konyvet irjon késtbb, de
mert természetes vonzdddssal volt irdntuk s gyionyor-
kidott joizii adomdikban, meséikben, kizmondasaik-
ban. Gvaddnyi pedig meg volt dldva azzal a szeren-
csés tulajdonnal, hogy emlékezetébe gyorsan felvett
s hiven megérzitt minden érdekest és jellemzit, Kze-
ket azutdn alkalom adtin j6l fel is tndta haszndlni.

Iréi péalydja tulajdonképpen akkor kezdddik, mi-
kor szakolezai magdnydba vonult vissza. Itteni csin-
des elvonultsigdban lassan teltek napjai s hogy unal-
mat eliizze, néha-néha kezébe fogta tollit s a szom-
szédos postyéni fiirdoben atélt egy-egy kalandjit ver-
sekbe foglalta. Lassanként egy kis gyiijtemény jott
igy Ossze, mely kéziratban alkalmasint el volt terjedve
a kirnyékben, de nyomtatdsban csak 1787-ben jelent
meg, ily czimmel: , Postényi Foridéds, a mellyet egy
magyar lovas ezredbiil wvald szdzados az ottan tirtént
mulatsdgos dolgokkal él6 magyar nyelven versekbe fog-
lalt 1787. esztendibe, Rdk havdnak 12-ik napjdn. Nyom-
tattatott Tsobortsskin a Caspiumi tenger partjdn azon
esztendbbe.* E mit kozreboesatdsdnalk torténete isme-
retlen eldttiink. Lehet, hogy Gvaddnyi sajit joszdn-
tabdl tette kozzé, de lehet, hogy mésok tandesdbol,
s6t presszidja alatt, mint az ,Aprekaszion“-nal vagy
egyéb miiveinél is tortént. Kiilomben a munka, egyes
aprd s néhol nagyon is izetlen kalandok elbeszélésé-
bil dllvin, aesthetikai beszdmithatdsag ald alig esik,

E kizben hovatovabb hatalmas ardnyokat 61tott
a magyar nyelv és irodalom s az &si viselet érdeké.
ben megindult mozgalom. Magdnkorikben, sajtéban,
kinyvekben egyébrsl sem volt szd. Ez az orszigos
dramlat magdval sodorja Gvaddnyit is, mind jobban
érdeklidik az irodalom irdnt, levelezésbe lép a neve-
sebb magyar irdkkal, s a kor és sajit lelkének vissz-
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hangjakép 1788-ban megirja és kiadja a Peleskei No-
téarius budai utazdsat. A mii éridsi sikert arat s Gva-
dianyi ettil kezdve még inkdbb buzog az irodalom
mellett. Ropiratai, torténeti munkdi rovid idékozok-
ben kivetik egymast, & 1793-ban kiadja legnagyobb
verses miivét: Ronté Pdl és gréf Benyovszky Mories,
életek leirdsdt. Ez a mi is csakhamar nagy népsze-
riiségre tesz szert, s Gvaddnyi mind tobbet dolgozik.
Munkidinak elterjedését roppant megkonnyiti az, hogy
a korszak egyik legtevékenyebb kiadéja Weber Simon
Péter, kinek Pozsonyban és Komdromban is volt
nyomdaja és konyvkereskedése, szivesen vallalkozik
azoknak kiaddsira. Gvaddnyi miiveiért pénzt nem fo-
gadott el soha, s a nyereséget, mely ha meggondol-
juk, hogy mnem egy munkédja két-hirom kiadast is
ért, bizonydra tetemes lehetett, az élelmes kinyvkiadé
dugta zsebe?)

S a mint neve ismertté lett, mind siiriibben le-
velezett irodalmi tigyekben Mindszenti Sédmnuellel és
Péczeli Jozseffel, s e két iréhoz intézett levelei, me-
lyek egyrésze a magyar tudominyos akadémia kéz-
irattdrdban mdsolatban driztetik, s a mds része napta-
rakban és folydiratokban szétszdértan jelent meg, szol-
galtattik nekiink a legbecsesebb adatokat az & egyé-
niségének és iréi jellemének megitéléséhez.

Ugyanekkor sszekottetésbe lépett Bardti Szabd
Daviddal, a ki bir a klasszikai iskoldhoz tartozott,
mindig nagyrabecsiilte Gvaddnyit. Errél tantskodik
az a tizenegy episztoldja, melyeket 1794-t6l 1801-ig
irt Gvaddnyihoz, s késébb ,kélteményes munkai“ ko-
tetébe is felvett. Sét 1799, junius havdban, midén
Kassdra ment, hogy ottan biestit véve, dllanddan

1) Levele Mintszentihez., Istv. b, naptara 1865.
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Virtre koltozkodjék, meg is litogatta az Oreg tabor-
nokot szakolezai tuskuldnumdban.') Kz idébsl vald
legszebb episztoldja, melyben oly rokonszenvesen mu-
tatja be Gvaddnyit. Azzal kezdi, hogy Morvinak ha-
tari oromtsl villognak, mert

Ott tart innepet a nagy
Harczoknak fia s a muzsik fépapja. Meré had
Néz ki s merd vigsig szemeibél. 0 mennyi borostyant
Nyert fiatalb léven, mikoron a franczia s prusszus
Vérében tsztatta lovat! Nem gyizheti tibhé
A fegyver palyat. Meggyengiilt karja, hajara
Hészin iilt. De hatalmas eszén nem latszik az Gsziilt
Esztendtk nyoma. Fegyverinél feljebbre megy ékes
Irdtolla kivalt versben. Jitszddnak az egymast
1z s nem vart gondolatok.

Gvadinyi nem kissebb elismerdssel van irdinta s le-
veleiben rendesen ,mnagy poétanak®, s a magyar li-
teratura nagy elémozditojanak® nevezl.

Schedins Lajossal is valt egy par levelet, s
azok egyikében (Akad. kézirattir) abbél az alkalom-
bol, hogy Avanka Gydrgy altal 1793-ban Maros-V4-
sarhelyen feldllitott erdélyi nyelvmivels tirsasdg 6t
els6 és egyetlen munkijival megtisztelte, verses ko-
szonetet kiilld a szives figyelemért.

Ezenkiviil verses levelezéshe eredt Fabidn Ju-
lidnnaval és Molndr Borbaldval, e két kiltinivel, az
elsot az 1763-iki hires komdromi foldindulds leira-
sira, ez utébbit a kiltészet tovibb miivelésére buz-
ditgatva. A leveleszést azutdn két kitetben ki is nyo-
matta. Ugyancsak verses levelezést folytatott egy
gyermekifjit kezdd poétdval, Donits Andrdssal is. K

) Gvadanyi levele Schedins Lajoshoz. ,Vasirnapi Ujsig.*
1869. 49. sz. Kizli: Fatvds Tajos.
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levelek azonban a sajté 1tjin csak 1835-ben ldttak
napvildgot.

Ts jéllchet, hogy munkdi kinnyii termelése
mellett mintegy husz kotetre szaporodnak fel s nagy
olvasé kozonséget hdéditanak maguknak, Gvadinyi
elszigetelten 41l irodalmunkban. S a nagy fejlodési
mozgalomban, mely a mult szdzad végén hirom irdny-
ban megindult, neki voltaképpen szerepe nines is, S
ennek oka részint egyéniségéhil, részint kordnak
viszonyaibdl kinnyen kimagyarizhatd.

Gvaddnyi uz arisztokratikus formasigok elha-
nyagolisa s a kdznéphez mutatott rokonszenve melletd
is, konzervativ gondolkozdsu volt egész életében. Csi-
konyosen ragaszkodott mindenben a régihez s irtézott
minden ujitdstél, bdrmily czélszerid volt is az. A ti-
zennyolezadik szdzad ellenzéki szellemével, forrongé
eszméivel kibékiilni nem tudott soha. Elkeresité lelkét
az a litvdny, mely kiilonosen a 90 es években Euré-
paszerte eléje tarult, hogy a tudomdny férfiai szenve-
délyes harczot vivnak a pozitiv vallisok s a hagyo-
manyos nézetek ellen. Gyiilslte a franczia materid-
listdkat és az encziklopedia embereit, kik e mozgal-
makat meginditottdk. Fajé szivvel nézte a racziond-
lizmus felburjdinzdsdt, mely az dltala feldllitott tiszta
¢sz rendszerével mérve mindent, kimondta az anathe-
mat a tényleges vallds, a tudomédny, tdrsadalmi és
dllami rend f6lott; mely a vallisalapitékat, Jézust
sem véve ki, viligesaldknak nevezte, s mely végsd
elfajulisdban az atheizmusban nyilatkozott utezai szdj-
jal hirvdetve, hogy a wvallds legfeljebb a koznépnek
76, a miiveltek ellehetnek nélkiile is.?)

Y Alexander Derndt: A XVIIL szazad szellemi mozgalmai-
rél. Bpesti Sz, 1830 évf,
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Arra az dalldspontra sem nem akart, sem nem
tudott emelkedni, hogy méltanyolhassa Voltaire, Rous-
sean, Diderot és D'Alembert alapjaban helyes elveit
s az emberiség szellemi fejlédésére tett nagy ha-
tasukat.

S a tdarsadalmi kérdésekben wvallott e¢ nézeteit
dtvitte az iredalomba is. Ellenszenvvel viseltetett itt
is minden ujitds irdint. Nem vette j6 néven a franczia
iskola, s a klasszikai irdny hdditdsait sem. Eldtte
Gybtngytsi Istvin s kivetii voltak a magyar kilté-
szet kdnonai, Gyingyosirsl Peleskel Notiriussa eld-
szavdban ugy nyilatkozik, hogy ,midéta a magyar
haza dll, még oly magyar poetit e vilidgra anya nem
szillt.® § GydngyUsit aztidn utdnozni is igyekszik min-
denben. Téle tanulta el az élénk, fordulatos elbeszélsi
és leirdi modort; tole az ékesgetd, koriilményes, dra-
dozd stilust; az 6 nyomdn alkotta inverzidit, onkényes
szofiizéseit, s tile vette 4t a most Zrinyi vagy Gyin-
gyisi-stanzinak nevezett négyrimil stréfat is. S ki
lindsen ez utébbihoz ragaszkodott malkaesan, No6ta-
riussa eldszavdban egdész harczot indit meg az ujabb
Loltil ellen, kik Bessenyei nyomdin az epikus stréfit
parosan kezdték rimelni. Mint itt irja, az uj poétik
azért teszik ezt ,mert nem akarnak igazin dolgozni
és fejeiliet toimi a szavak Oszveszedésében; mert a
munka mind késébbre haladna, mind annyi kinyvek
a prés ald nem szorittathatninak és igy az erszény
is késsbben dagadna. Fdes anydnk nyelve a szavak-
ban és sinonynumokban oly gazdag, hogy egy nyelv
sem mnyithat bévebb szétdrt ennél, de mivel sokkal
kiinnyebb két szavat egyhanguakat taldlni, mint né-
gyet, tehdt cz a valésdgos oka, hogy kelmetek meta-
morfézis mdédijok két soros versekkel ir.* Késibb
ugyan maga is enged a ddmdk kérésének, s két soros
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versekben irja meg Ronté Pdljit s egyéb munkdit is
de ezt szelid dormogés nélkiil sohasem teszi.

Sajat kortarsai koziil P4léezi Horvath Addmot
a ,Magyar Hunnids® szerzéjét s Péczeli Jézsefet be-
csiilte legttbbre, ki Voltaire Henriade-jinak s Young
Ejszakaiinak leforditdsa és a ,Mindenes Gyiijtemény*
szerkesztése dltal szerzett magdnak irodalmi téren
maradandd érdemet. Ezektsl sok fogdst, sit kifeje-
zést tanult el, s leveleiben, munkdiban gyakran hi-
vatkozik rdjuk. A hires tordai leoninus verselé Gyon-
gyosi Jinost azonban nem szerette, s helyes -tapinta-
tardl tesz tanisdgot, mikor réla e jellemzs sorokat
irja Péczelinek (Ak. k. i. t.) ,A bécsi Magyar Kurir
még jo elére oly nagy elogiumot hirdetett ki adand$
ttes Gyongydsi Janos tordai praedikator verseiriil,
hogy alig vartam, hogy kezemhez érkezzenek, mert
sok darabjait vettem, de azokban azon izlést, mely
az Hunnidsba és Henridsba vagyon, kordntsem tald-
lom. Magyarsdga j6 és az mythologiit 1s voltaképen
tudja, de mégis erdttetettek munkdi felette és az
dolgok, melyekrsl énekel csak egyek: tudnia illik hd-
zassagolk iidvizlése és temetdsek siralma. Mint tet-
szenek olyas munkdk ttes uramnak, az melyek he-
roicum-elegiacum magyar Lottt szavakban jonnek
ki? Nékem az fiilleimet sértik és mord kedvvel olva-
som. Miért? okdt adom. Az ilyen munkdk csak dedk
nyelven hangzanak igazdin, mert a poézisnak reguldin
épiiltek, az dedk poézis ki vagyon dolgozva, tudatik
melyik hosszii vagy rivid, melyik diftongus beti
vagy syllaba rovidil ha ezt vocdlis kiveti, és igy
mivel az magyar poézisnak reguldi még nincsenek,
ezer meg ezer a hiba vagyis poeticus error azokba,
aunthorai azt gondoljdk, hogy elég, ha kezek izekjein
az syllabdk szdma kiesik, de ndlam nem elég.“
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Gytngydsi Istvin nyomdokait kivetve minden-
ben, természetes, hogy mint egy elavult kor képviselije
jelent meg a kortirsak szemében, s ez egyik oka az
G kivételes, elszigetelt helyzetének azirodalomban. A
misik ok az, hogy az Greg tdbornok mindvégig dillet-
tdns kolté maradt. Czcéhbeli ember nem volt soha.
Koltészeti elvei, kitizott czéljai, melyeknek zéiszla-
jara feleskiiditt volna, nem voltak. Eleinte unalom-
bol, késobb pusztin hazafisighdl irt. Javitni, oktatni,
buzditani torekedett. Hogy koltd volna, azt szimta-
lanszor tagadja maga is, kiillondsen mikor miiveit
egyes kritikusok, kiket sohasem dlhatott ki, birdl-
gatni Lkezdték. Egy ilyen alkalombdl irja Molndr
Borbalanak az (Unalmas dérdkban) e jellemzs sorokat:

Kaczagtam asszonyom! Zoillussaimat

Hogy rostilni kezdék esekély munkiimat

Mert author nem vagyok, soha nem is leszek,
Hogy verses munkicskat olykor-olykor teszek.
Unalmas idémet ezzel jitszva toltom

De az author nevet magamra nem 6ltim,

Mert tarsolyos karddal nem littam még  aunthort
S nem is szagolhatjak ezek a puskaport.
Mirsnak vagyek s voltam bacealanreussa

Nem illet hat engem authorok laurussa.
Kritizalasakbdél nem aradt ream kar,

Nem fij, mert nem patkolt, ha rag is a szamdr.
Jol teszed asszonyom, ha Oket megveted,

Velem egyiitt iires hangjokat neveted.

S hogy miikodése, épp 1tigy mint a Dugonicsé és
Horvith Addmé, mélyebb nyomot nem hagyott maga
utin kioltészetiinkben, egyik féoka a Kazinezy Fe-
rencz follépése, ki irodalmi diktitorrda néve ki ma-
gat, hatalmas egyénisige bélyegét ri nyomta a Gva-
ddnyit kozvetleniil kovetd irodalmunk korszakéra.
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Mindemellett is roppant népszeriiségre tett szert
8 ez tobb szerencsés koriilmény Osszejdtszdsinak tud-
haté be.

Az els6, a mi erre befolyt, az az exclusiv haza-
fias magyar szellem, mely valamennyi miivét dtlengi,
a mdsodik az a koriilmény, hogy Gvaddnyi ontudat-
lanul is a népkoltészet tide forrdsabdél meritett s en-
nek szellemében rajzolvdn alakjait és a nép szdja
izéhez alkalmazvin elfaddsdt, miivei érthetsk lettek
az alaébb osztdlyok szdmdra is. Elémozditotta miivel
sikerét Arany Jdnos distinctidja szerint az olvasé ko-
zonség fejletlen dllapota, meg az a "tény is, hogy a
szdzad irodalmi hagyomanyai jéformdn -elkallédtak.
Munkdi kézrél-kézre jartak tehdt, s sok esaldd e kidny-
veken kiviil nem is igen ismert mdst. ,Az egykinyvi
publikum pedig — mint Arany (Gvadinyi. Prézai
dolg. 297. 1.) oly taldléan megjegyzi — a leghdldda-
tosabb. Az a kozinség, mely kevés kinyvet {ijra meg
Wjra olvas, népszeriibbé teszi az irét, mint az, mely-
nek van mddja valogatni s kapkodva olvasni.®

De Gvadinyi munkdssdginak jelentfsége nem-
csak az olvasdkozinség meghdditdsdban hatdrozédik,
hanem abban is, hogy & volt irodalmunkban az elsd,
ki a koltészetben komikai tdrgyakkal megprébdl-
kozott.

Messze vezetne, ha e helyiitt kifejteni akarndnk,
hogy milyen tényezik folytak be arra, hogy a Gva-
ddnyit megelozd hdrom szdzadban a komikai irdny
miiveldkre nem taldlt. Elég taldn, ha a haza valsd-
gos dllapotira s a nemzet viszontagsdgos kiizdelmeire
rimutatunk. S ha nem is fogadjuk el a maga merev-
gégében az ,inter arma silent musae® dllitdst, viszont
dllitanunk kell, hogy minden iré csak az it kiirnyezd
eszmék behatdsa alatt teremt, s ennyiben minden mii



magdn lordja kora szellemének, eszejirdisinak s iro-
dalmi divatinak bélyegét. Sem a valldsi vitik, sem
a tirck hdboruk szdzada nem volt alkalmas arra,
hogy komikai koltéket teremtsen, az ugynevezett
irodalmi hanyatlds szdzada még kevésbbé,

Jollehet, hogy éppen a szatmdiri béke utdni ids-
bél akadunk egy verses munkédra, mely egy komikai
személy viselt dolgait orokiti meg. Ez a Kolumbéan
Jinos miive. Teljes czime: ,Néhai Tordai hadnagy
Vida Gyirgy facetidjinak: jeles tréfdinak histéridja.
Melyet hevertében mélinkolidi Lkizitt magyar ver-
sekben foglalt: szédemeteri hdzdndl olosztelki Kolum-
bin Jdnos, némely vérmegyéknek hiitds assessora.
Nyomtattatott 1759 esztendében Az egész négy rész-
b6l dll. Az elsében igy mutatja be a tréfis Viddt:

Okos ember is volt, sok helyeken forgott,
Mindkét kézre adni az embernek tudott

A hol kivantatott mindaddig hazudott

A mig kedvben esett, addig nem lassudott.

A tébbi hidrom részben részletesen elmondja Kolum-
bin, hogy hése Tordin nemes ecsaladbol sziiietett, s
iskoldi végeztével kanczelliriira menvén hires pré-
katorra lett. Hire eljutott Teleki Mihdlyhoz is, ki
meghivja magdhoz gernyeszegi udvardba, s itt Vida
ngy Telekivel, mint vendégeivel otromba tréfikat iiz.
Nem egyszer megbiintetik, de ura mindig megboesit
neki. Végre tordai hadnagynak teszi meg Teleki, de
tréfaival itt sem hagy fel, s a tobbek kit dprilist
jarat Heiszter generdlissal is. TUkoli Imre beiitésekor
tiborba szall s egyik iitkozetben, a torcsvdri szoros-
ndl vitézi haldlt hal.

Egyénitésnek, kompoziczidnak semmi nyoma sines
e miben. Siiletlen tréfik leirdsibdl dll az egész.
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E mellett nyelve is nyers, darabos, négyes rimii stro-
tdinak verselése pedig a lehetd leggyarlébb. Legfel-
jebb mint irodalmi emlék érdemel figyelmet, de mint
k1téi munka szimba nem johet.

Gvaddnyi aligha ismerte e miivet, de ha olvasta
is, annyi bizonyos, hogy hatdszal nem volt rd. O Go-
kénteleniil, hogy ne mondjuk belsé természeti sziik-
séghol, egész Gndlléan lépett a komikai térre, melyen
nemsokdra Fazekas Mihdly, Csokonai s késébb Gadl
Jozsef oly sok szerencsével kivették., Az elsé ketts
buzditist és példdt meritett beldle, mig Gadl neki
koszonhette legjobb darabjdnak tdrgydt s jorészben
orszigos népszeriiségét is.

Ha Gvaddnyinak egyéb érdeme nem is volna
ennél, akkor sem érdemli meg azt a kicsinyld lené-
zést, melyben Bodnir Zsigmond (Gvadinyi ,Pesti
Naplé« 1B76. 132. sz.) részesiti a népies iskola tag-
jaival egyiitt, azt dllitvan réluk, hogy ,elfogultsig-
gal, fensibb, magasztosabb érziillet nélkiil mikidének,
szellemOk nem szdll fel az istenhez, siét igen sokszor
a rideg valdé pordban fetreng; de legaldbb tdrsadal-
munk alsébb osztdlydban fentartottdk a nemzetiség
irdnti tiszteletet, az anyanyelvhez valé ragaszkodast.
Testestdl-lelkestél magyarok voltak, magyarsdgukeért
¢ltek és haltak. De ezzel talin ecleget mondottunk.*
Még kevésbbé illetheti az a méltinytalan kritika,
melyet Haraszti Gyula a debreczeni kir koltészetét
ismertetve (Figyels, 1878. 1) Gvadanyirél megkocs-
kaztat, hogy ,jellemezni éppen nem tud; leirni még
kevésbbé; a kiznapisdg prézdjibol kiemelkedni nem bir.®

Meddé dolog volna hasonléd nagyhangun elbird-
lisokkal szemben védeniink Gvadanyit. Elég, ha Arany
Janos tibbszor emlitett értekezésére, Greguss Agost
tanulmanydra (Gvaddnyi. Jeles irdink csarnoka. ,Pesti



44

Naplo® 1854, 212, sz.) s magdnak Gvadinyinak olva-
sasira utaljuk az olvasét. S ez utébbit anndl bizvis.
tabb tehetjiik, mert hivatkozhatunk Petéfire, kinek
kedvenez poétdja volt az dreg tdbornok, s ,A régi jé
Gvaddnyi® czim alatt egy humoros verset is szentel
emlékezetének, melyben olyan kitiinSen utdnozza s
jellemzi Gvadényit:

Nines al'an sok czifra poétai szépség

De vagyon annal tibb igaz magyar épség;
S nagy mértékben aztat Lélyegzi elmésség ;
Azért is olvasni lelki gydnyiriiség,

Nagy hatist csak nagy kvalitisok magyardz-
nak meg, s ha Gvadinyitdl a kiltsi tehetséget — értve
a sz0 nemesebb értelmdében — meg is kell tagadnunk,
de el kell ismerniink, hogy meg volt dldva ama ke-
vesek dltal Dbirt elbeszéloi képességgel, mely a régi
dolgot is az ujdonsdg mezébe tudja 6ltdztetni s von-
zOvi, érdekessé teszi a sokszor kiznapi tdrgyat is.
Ennek koszonheti miivel s bennitk rajzolt alakjainak
népszeriiségét is.

Ezekben vizoltuk azt a benyomdst, melyet rednk
Gvadinyi fellépése, koltol pdlydja tett, s azokat a
szempontokat, melyeket elére boesdtani akartunk, mi-
el6tt miiveinek részletesebb tirgyaldsiba bele fogtunk
volna.
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A PELESKE! NOTARIUSes ROPIRATAL

Mult szdzadi irodalmunk termékei Lkozt ninecs
egyetlen egy se, Dugonics regényeit sem véve ki,
mely régi jé hirnevét, korabeli nagy népszeriiségét
majdnem a legijabb idékig annyira megdrizte volna,
mint Gvaddnyl Peleskei Nétdriussa. Alig, hogy meg-
jelent, kapdssd és olvasotta lett orszdgszerte. Koz-
rendii csalddaink a mestergerenddn heveré pir ka-
lenddrinmhoz, Argius kirdlyfi s Haller: Harmas Is-
téridjahoz megszerezték a nétdrius budai utazdsinak
leirdsdt is. 8 mivel az 10 jovevény elsé olvasdsra
megtetszett, bardtjdnl fogadta s a kinyvnélkiil tu-
disig olvasgatta azt a csaldd apraja-nagyja. Nem
kritizdlva, de gyonydrkidve forgattik, teljesen dt-
engedve magukat a mii hatdsdnak. Jéizlien nevettek
a nétdrius mulatsdigos kalandjain és ligyetlen félszén,
de egyiitt lelkesiiltek vele a magyar nyelvért és vi-
seletért s egyiitt keltek ki vele a kintosben és sz6-
ban elnémetesiilt korcsmagyarok ellen. Nem esoda
aztdin, ha a nétdrius alakja annyira hozzinitt szi-
veikhez, s annyira dtment a kiztudatba, akdr csak
a népmonddk kedvelt hosei.

FEzt az eredményt nem annyira aesthetilkai bel-
becsének s kijltéi jeles tulajdonainak, mint inkdbb a
korszellem kedvezésének kiszénheté.
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Miria Terézia czentralizdld kormanyrendszere
mellett tudjuk, mennyire kivetkdzott a magyar £6-
nemesség 6si nyelvébol és szokdsaibdl. - A kegyes ki-
rilyné egyenkint Béesbe dédesgette fourainkat, kivd-
16bb kiiznemeseinket, s azok az udvar bédité légkiré-
ben észrevétleniil roppant viltozdson meatek dt. A
nyugat elékeld miveltsége, nyelve és irodalma, pazar
fényiizése és divata hova-tovabb nagyobb héditdst
tett kozottitk. Az idegen szellem héditdsdval pdrhu-
zamban cstkkent a magyarhoz, a nemzetihez valé
ragaszkodds. Kezdték lenézni a durva, faragatlan
nyelvet; a kezdetleges irodalmat, s attillis, mentés
magyar oOltozéket. De meg az arisztokrata kirik
hagyominyos elkiillondzési hajlamébdl is kifolydlag
fouraink teémészetesnek taldltik, hogy kiilomhozzenek
a nemesi és alsObb osztdlyoktél, ha mdsban nem,
hit nyelvben és viseletben. A példa azonban, legyen
az birmily rosz is, ragadds, Koznemeseink csakhamar
mindenben utdnoztdk wiagndsainkat, s igy aztin be-
kiovetkezett az a szégyenletes allapot, hogy a ma-
gyar nyelv és viselet idegenné vilt sajat hazdjaban.

S mindez megtirténhetett a nélkiil, hogy akdrkiis
felemelte volna ellene tilté szézatit. Az asszonyl
sima, finom szivevényt politika teljesen megveszte-
gette hazafitl érzésitket, s tokéletes vakkd tette iket
a fenyegett vesziélylyel szemben. Hogy szemiik fel-
nyiljon, II. Jozsef erdszakos follépésére volt sziikség.
Az 6 nagyratird lelke nem elégedett meg a lassi
fokozatos dtalakuldssal, de életében meg akarta érni,
hogy az dltala elvetett mag gyiimblesit teremjen. Nyil-
tan lépett fel tervével, hogy a magyar alkotményt
megsemmisitve, Magyarorszigot az egységes osztrik
birodalomnak jog ¢s kiziganzgatis tekintetében egyenli
tartomanyiivi tegye, sa hivatalokbdl a magyar nyelvet
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meg 1737-ben (oktdéber 2-t6l deczember 20-ig) leghire-
sebb miivét, a Peleskei Nétdriust, mely azonban esak
1790 clején keriilt ki a sajté alél ily czim alatt:
2Eqgy falust nétdriusnak budai utazdsa, melyet Gnin-
maga abban esett viszontagsdgaival egyiltt az elaludt
vérii magyar szivek felserkentésére és mulatsdgdra e
versekbe foglalt  Pozsonylban és Komdromban Wéber
Simon Péter koltségével és betiiivel 1790.% Jelige: Mor-
det ut sanet. Keserii, de egészséges.

A miivet magit ,ajdnld levél* ¢s  eliljdrd  be-
széd* elozik meg. Az elst 1788, janudr 1jén lkelt
Nagy-Peleskén, s egy kis pia fraus-szal az olvaso,
félrevezetésére azt mondja el benne a névtelen szerzd
hogy sokidig gondolkozott rajta, munkdjit kinek
ajinlja, mert 8 alacsony sorsit ember s igy vajmi ke-
vis az ismerdse. Végre abban dllapodott meg, hogy
1788-iki tjesztendei ajindékul ,a hazai érdemes min-
den rendben levé gavalléroknak és ddmdknak® fogja
bemutatni. S meri remélleni, hogy ez a toilette-tiik-
rénél kedvesebb lesz, mivel, hogy ez nem Velencuzé-
ben pallérozott kristilyb6él vagyon esindlva, mint
azok, egyediil téntdbél s papiroshdl dll; mégis ebben
Jobban fogjik magokat f6t5l fogva talpig meglitni,
mint magokéban.* Ez ajdnld levél ald a szerzé neve
van jegyezve, mig az untdina kivetkezid hosszabb eldl-
Jaré beszédet az ,autornak testi-lelki baritja“ irta.

Ez az eléljaré beszéd valdsigos mintdija azok-
nak az olvasé félrevezetésére szolgild eliszdknak,
melycket a regéuyirdk és elbeszéls kiltsk kiilonisen
a mult szdzadban miiveik elé bigygyesztettek, hogy
azok epikai hitelét megallapitsik, eczéljait okadatol-
Jik s esetleg szerziségik inkognitdjdt megirizzdk.
Gvadinyindl bevett szokds volt mdr ez, mely aldl
Piléezi Horvith Addm és Dugonics sem képeztek ki-
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kikiiszibhblve, a német nyelvet tolja a nemzetre. Csak mi-
kor exirdnt vald rendeletét kiadta, kezdett tntudatra &b-
redni a nemzet sa fénemesség. Belattdk hibdjukat s leg-
alibb jévd tenni igyekeztek azt. Altaldnos reakezid in-
dult meg a rendelet ellen, s 1784-ben az egyesitett ma-
gyar és erdélyi udvari kanczélliridk is felterjesztést
intéztek a csdszdrhoz, kérve abban, hogy az orszdg-
gyilés egybehivdsdig engedje meg a magyar nyelv
hasznidlatit. De sem  a kanczelliridk {olterjesztésé-
nek, sem a megyék felirat-6zdnének nem volt ered-
ménye. Joézsef hajthatatlan maradt. Hatdrozottan ki-
nyilatkoztatta, hogy aki neki hdédolni s engedelmes-
kedni nem akar, ,dem steht die Thiire offen.% ,En
engedelmességet kivetelek — tgymond — a kan-
ezellariiatél ép gy, mint az utolsé megyei hajdutol.“ )

Heves ellenhatds fejlodott ki az idegen ruhd-
val szemben is. Anyos mar 1782.ben a ,A régi ma-
gyar viseletrdl a nagyszombati nemes ifjusighoz*
czimii versében felemeli ellene inté szdzatdt:

Ideje, hogy egyszer megnyilik szemetek
Meginvan idegen majmozast szivetek,
Utalok oroszlant szelid juh gyapjaba,
Nem illik a tigris rékik odujaba.

S ez a heves oppondlds a nyolczvanas évek vége felé
mindinkdbb nivekedett s tetépontjit az 1790-iki or-
sziggyiilésen érte el. A kornak ez dltalinos hangu-
lata elragadt Gvaddnyira is, ki minden konservativiz-
musa mellett is mindig erés magyar érzelmit volt.
Keserliségét, haragjit, boszijit mindendron ki akarta
Onteni s ebbeli elhatdrozdsdnak megvaldsitisira irta

) Szildgyi Ferencz. A magyar nyelv iigye a két magyar
haziban TI. Jozsef csdszir alatt. Vasirnapi Ujsig 1868. 20. sz.
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vételt, s ez utébbi nemcsak Etelkdja, de egyéb regé-
nyei elészaviban is szeret egyes munkdkat emliteni,
melyekbol cselekvényét meritette. Ujabb Lkoltoknél
is gyakran talilkozunk ezzel a jelenséggel, s e nem-
ben utalhatunk Eotvies Karthauzidjanak rovid els-
szavdra is.

A falusi nétarius eliszavdban az ,autor testi-
lelki bardtja“ elmondja, hogy Borsodmegyéhdl kapta
a munkdt annak eldontése végett, hogy vajjon meg-
érdemli-e az a vildg elébe vald terjesztést. Kz a bi-
raléi tiszt ugyan nem azért érte, mintha & kolts
volna, de mert bardtja rég tudta, bogy szeret az ékes
versek olvasdsiban gyonyorkodni. Atnézte tehat a
verseket, melyeknek ,természet szerint valé folydsa
és szép magyarsdga, nemkiilénben dmbdr paldstolt,
de jéra igyekvé mivolta® annyira megtetszettek
neki, hogy egyes javitdsok: a munka tizenhdrom
részre osztdsa, torténeti megjegyzések hozzifiiggesz-
tése és az idegen szdknak magyar helyesirdssal vald
kiirdsa utdn clhatirozd azok kiaddsit. Llore litta
ugyan, hogy a miinek akadnak majd ,sok kritikus
Zoilussai és kikaczagé Mémussai* de nem ijed meg
toliik, mert az elsd tehetd ellenvetésre, hogy Peles-
kétol Buddig tett utazds nem hosszas, s emlékezetre
mélté dolgokat nem foglalhat magdban, azt feleli,
hogy a munka azért mégis kedves olvasmany lehet,
mert a ndtdrius utazdsa nem kigondolt mese, s tirté-
netjel megtortént valosigok. Nem mint Cervantes Don
Qnuijotte-ja, vagy Wieland Don Silvio de Rosalvoja.
Kiilomben pedig, ha csak hosszas ttleirdsokban lelik
kedviiket, olvassilk Magelldn és Kook, a scythdk,
vandalok és frankok utazdsait.

A latin szék csak a falusi ndtdrius dedkos vol-
ténak jellemz§ feltiintetésére vannak helylyel-kizzel
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elvegyitve, mert egycébként a mii magyarsiga oly
erés, hogy a mnapban keres mocskot, aki abban
gianesoskodik.

A ddmdk és gavallérok elleni erds satyrira vo-
natkozdlag elismeré, hogy bardtja a tisztelet hatdrdn
tullépett, meg hogy kissé darabos is, s nem oly ,esi-
nossiiggal harapd, mint a Hordeziusnak, Juvenilis-
nak vagy Rajner urnak satyrdi,“ de ezt azoklkal
szemben, kik ,nemhogy dlorezis Gltzetekrsl le akar-
ndnak tenni, de szégyenlik magukat magyar viérbil
szarmazottaknak lenni® — helyén wvaldénak latja. S
kivinja, hogy tgy hasson, mint a méreggel kevert
orvossig sok esetben.

Euntin a verselésre vonatkozé nézeteit adja eld,
égig magasztalva Gybngyosi Istvint és Horvath Add-
mot, s dicsérve a nétariust, hogy le mnem tért az
igaz magyar poézis 1ijirdl. Tejtegetésében arra a
koukluzidéra jut, hogy ,mint egy rythmice hangza-
nak a kétsoros versek, de a négy sor verseklkel valéd
munka fontossigot, érett nehézséget és méltiésdgot
foglal magdban.«

Elobeszédét bardtjinak azzal az igéretével zdirja
be, hogy ha ¢ munka tetszést arat, az esetben akir in
prosa, akdr ia ligata egyéb dolgairdl is irni fog még,

A mit Gvaddnyi az elébeszédben olvasdival el-
hitetni akart, hogy ez utazisit a falusi nétdrius maga
irta le, fokozza az elbeszélésben azdltal, hogy a né-
tirins szdjdiba adja a szavakat.

A mii ugyanis azzal kezdGdik, hogy a nétdrius
maga bemutatisa utdn tudatja elhatdrozdsat, hogy
mivel hires Buda virdt, melyrél a krénikikban oly
sokat olvasott, még nem ldtta, s mivel mostandban
a tablik is oda tétettek, mdr egyszer esak felrdndul
az Osi korondzd vérosba. ,Buddn — tdgymond — ha
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megldtom tdblik systemdjdt, Mint foly majd felve-
szem annak a formdjit, Ha onnét megtérek falumnak
tabldajit, Ugy fogom intézni a cynozurdjdt.“ Mindjirt
fel is késziilodik :

Nyergem zsufa faké lovamnak hatara
Feltettem s kunlacsom az elsé kapara,
Iszakom kotottem a hermecz szijara
Ugy, hogy ne okozzon turt ez a hatara.
Mennyi kiltségem telt erszényembe tettem,
Szalonnat is vinni el nem felejtettem
S6t és veres hagymat iszidkba vetettem
Szatmari jo borral kulacsom toltottem.

Elbtiestizva kizzégétsl, feleségétol, komditol és gyer-
mekeitsl, ditnak indal. A tétfalusi hidon dtmenve, vi-
gydzva ballagott a koesardi toltésen s délre Nagy-
Kirolyba ért. Itt a katona-utezdban szillott meg
egyik ismerdsénél, hol ,hajdukaposztival® és ,bélteki
jo borral® vendégelték wmeg. Délutdn Vamos-Piresig
ment s kollegdjindl pihent meg. Estére Debreczenbe
ért be, hol egy a csapé-ntezaban lakd sziicsnél hdlt.
Mésnap virradéra a ldté képig léptetett el s a kores-
maban egy pohdr dkovitdt hajtott fel. A nagy Hor-
tobigyra kijutva, kilencz bika tdmadta meg. A né-
tdrius szirnyen megijedt, s mdr mir azt hitte, hogy
a haldlfia, de szerencsére Létségbeesett futdsiban egy
juhnyidjhoz ért, melynek juhdsza hat erds kutydjaval
a bikdkat misfelé terelte. Megrémiilését maga igy
irja le: ,Koszonni akartam, de nyelvem rebegett, A
szivem dobogott, mert vala ijedett.* Iijszakira Ti-
sza-Fiiredre ért s a helységhdzahoz szidllott. A mint
azonban uti firadalmait kipihenni késziilt, egyszerre
czigany muzsikusok kiséretében harom becsipett va-
sas német toppant a szobdba. Nagy dorbézolast csap-
nak s a megrokinyodott nétdriust — kit kiilsejébol
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csendbiztosnak néznek — iitni-verni kezdik. Szorult
helyzetébol a falu gazddja menti meg, a ki falusi
kintorként mutatja be a vasasoknak. Erre wjra neki
esnek, hogy ¢énekeljen:

Kotz tausend fikkerment! kéd meg énekelni,
Ma kantor, katona losztig meg kell lenni!
Kutja lerki, ha kend ének nem meg tenni
Sok erdek a tied gyomrod meg fog enni.

A nitdrins erre torkaszalkadtibdl riagyujtott egy kard-
csonyi énekre s olyan tinczoldst vitt véghez, mint
a kinek a hdza ég. Végre a kiplir kozbelépése meg-
szabaditotta a vasasoktol. Reggel dtevezett a Tisza
tulsé partjira s Tisza-Ors felé tartott, hol ,herczegi
médon traktalta® magat. A lakoma utin azonban el-
nyomta az dlom s mire folébredt, est volt. Abban a
hiszemben, hogy éjjelre még Avokszillasra érhet,
folytatta utjit s a sOtét éjjelre kalapja szarvibél
tubust csindlva, a csillagok jdrdsdbol tdjékozta ma-
git. ,Most lattam — igy kidlt fel — az okos ember
j6 a hiznil, Hogy nincsen tudomdny szebb a mathé-
zisnal, Oriiltem tanulvén ezt Szabd Jakabndl, Kaplo-
nyi baritok orgonistdjindl.“

E kozben zivatar tdmadt, a ndtdrius eltévedvén
a sitében, addig botorkdlt, mig egyszerre a jdszsigon
keresztiil futé CsOrsz darokba fordult. Elso ijedtségé-
ben azt hitte, hogy a Tisziba esett s jajveszékelve
itkozni kezdte budai utjit. A villimfénynél azon-
ban meglétta az drok tilsé partjit s szerencsésen
felngratott red. I'dradalmait egy ecsikds tanydn kipi-
henvén, Jdszberény felé vette utjit, hol a véros si-
farjanal, kiben tanuld tdrsira ismert, t6ltott egy par
érar. Majd Aszdédon, Godollén és Czinkotdn dthaladva
Pestre jutott. Amint Buddra 4t akart menni, egy
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foldijével talalkozott Ussze: a szatmdri biré Lkancel-
lista fidval, kinek mint prinezipistinak egykor Hger-
ben & volt a praeczeplora. Ez egy gazdag serfizénél
lakott, ki a nétdriust is vendégiil fogadta. Mdsnap
sétdlni megy a Dunapartra s a litottakon nem gyiz
eléggé csoddlkozni. De esakhamar elkomolyodik s
sajndlni kezdi feljovetelét, mert reményében, hogy az
orszig székvdrosiban csupa magyar O6ltozéket fog
litni, ritul megesalatkozott, Az 6si magyar menté-
nek, dolmdnynak, skéfinmboél szétt Gvnek, kordovdny
esizmdnak, nyusztos kalpagnak sehol szinét sem
litta. E mellett magyar sz6t is ritkdn hallott, Még
jobban elszomorodott, mikor mésnap elment a férendi
tdbla iilésére: ,Mivel kevés mignis volt magyar ru-
hdban, Az is mar Greg volt, ki volt ily gunydban,
Legtébben valinak mind német nadrdgban, Nem ma-
gok hajdval, hanem pardékdbant Ugyanezt tapasz-
talta este a komédidban s mdsnap a baritok templo-
maban is, mire elhatdrozza, hogy kicsifolja 6ket:
Feltettem, lLiogy rajtok én csifsagot tenni:
Fogol : ha egyenkint fogok velek lenni,

A hidra sétalni, ha talalok menni,
De urait késibb fogom elovenni,

Kiisdll a hidra s egy idegen ruhas ifjitél mindjirt meg
is kérdi, hogy nem kitéltdnczos-e? Az ifji azt feleli
rd, hogy 6 magyar gréf. Erre a nétarius keményen
lehordja: '

Az egész viligen aztat minden nemzet

Megvallja, hogy legszebb a magyar oltézet

Ki magyar s nem hordja, mas mdédon nem lehet:
Hanem, hogy ily magyar nadragulyat evett.

Modi ? Csak azért jar igy minden gavallér

Oly szeles, mint nagysad, kiben nincs magyar vér
Kiben korcsosodva meg vagyon minden ér

Ez mind médis bolond : mis név raja nem fér,
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Egy alispdn fidt, a hires kunsdgi Toré P4l egyik
unokajit s egy huszirkapitinyt is kigiinyol, ez utdb-
bit azért, mert német kiponyeget 51ttt egyemuhdja
folé. A kapitdny, kiben hajdani iskolatdrsira ismer,
meg is fogadja intéseit. Tste a hét elektor“ndl tar.
tott bdlra megy el, hol mulatsigos kalandokon megy
altal s az oszirigdkldl megesomirlik. Mdsnap elbe-
széli viselt dolgait a kanczellistdnak, ki déva inti,
hogy hasonlé megtimadasoktol ovakodjék, mire a
nétirius azt vilaszolja: ,Akarom, hogy tudjiak rélok
mit itélek, El sem felejtnek &k, mig bemmek lesz 1é-
lek.“ S ekkor a ddmdk cllen fordul s egy grofnét,
az itélé mesternek ¢s a szegedi birdnak lednydt is
kicsufolja. Némelyiket ezek koziil meg is tériti. Mun-
kija végeztével nagy oromet érez: ,Orviiltem: Cicero,
Catilina cllen, A curidn, hogy nem szdlott ékesebben,
Mint én a damdaknak.* S remélli, hogy beszéde henniik
pimpresszidt tészen, sok dlorezds mddi végsd vdlét vi-
azen I kizben kiiit a térdk hdbord, a mit a ndtd-
rius litvin, dmbdr a serfizi a tdblai janitorsaggal
biztatja, Zsufa fakdjit hatvan aranyon eladja, s a
szatmiri gorogikkel hazafelé indul. Utjiban semmi
baj sem éri s vigan érkezik Szatmdrra, hol javdban
folyik a toborzds. A ndtidrius merd kivinesisighol
kGzibiik megy s az unjonczok kizt megpillantja Sin-
dor fiat. Nem haragszik meg rd, mert litja, hogy
kedve van a katondskoddishoz Innen Peleskére megy,
hol az eldljardsig fogudja. Felesége biisul ugyan egy
kiesit Sandor fia elvesztésén, de esalkhamar megnyug-
szik abban, hogy Luczi, a kisebbik fid iiljon atyja
utdin a notdriusi székbe s 6 vegye el az iskolamester
Trézsi ledanydt. I kizben a Lkanczellistitél levelet
kap, melybol értesil, hogy a serfoz6 meghalt s a
kilatdsba helyezett janitori dallis mdr be van tiltve,
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mire a nétdrins csndes megnyugvdssal igy fejezi
be elbeszélését:

Csak nétariussag éltem reménysége,
Mig jirnl falumnak hozzim kegyessége,
Ttten Nagy-Peleskén lesz életem vége
Valamint most vagyon verseimnek vége.

Ez a dihéjba szoritottt mese is kellden feltiin-
teti, mennyire minden cselekmény s kerek kompozi-
czié nélkiil sziikolkodik a mi. Egyes kalandok leira-
sabol all az egész, gy, hogy a koltéi miifajok egyi-
kéhez sem igen lehetne sorozni. Ez kiilonben is mel-
1ékes dolog s résziinkrél meddé munkdnak tartandnk
arrél értekezni, hogy vajjon a komikai eposz vagy
k6ltoi elbeszélés nevet érdemli-e meg? IFéleg, mintin
ismerjiik a kolts czélzatit.

Gvadinyi ugyanis e mllnkdjat 1787. telén irta
meg s kéziratban egy pdr j6 emberének megkiildte.
Péczelinek 1788, médjus 10-én kedveskedett vele egy
levél kiséretében, mely érdekes vildgot vet a mit ke-
letkezésére, épp oly becses adatot 4d annak megité-
léséhez.

Bosszankodva kiildi el a munkit — igy ir a
levélben — mert a mdsold, ki tét ember volt, sok
hibit ejtett benne. De bizik abban, hogy olyan em-
berhez keriil, a ki nem csak a miinek, de a szerzs-
nek fogyatkozdsait is ki tudja pdtolni. Hivatkozik
egy elohb irt levelére is, melyben filemliti, hogy if-
jusigatél fogva vig geninsu ember volt s aztdn igy
folytatja: ,innét szarmazott, hogy mindeddig tett mun-
kidim jitékosak voltak és fontos dolgokat foglalvin
magokhon, prést sem érdemlettek. Ezen satyrdm is, me-
lyet az abajdoncz szivii magyar gavallérok és ddamdk
ellen irtam, hasonlé borddiba sziviott munka, azért is
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fogok Orvendeni, ha torténheté komor drdiban t. foldi
uramat mosolygisra hozhatja. Hogy épen Nagy-Peles-
kén lakni képzelem a ndtdriust, esak az az oka, hogy
Becski Gyirgy dr ezen helységnel: wra, az kivel én
Szatmdrba kvdrtélyozvdn, Lilonts nagy bardtsdgba él-
tem, reménylem, harmadik kéz dltal munkiam kezéhez
tog jutni. Kz az én utolsé jdadsl munkdm, mivel en-
gem is mdr Oregségem miatt elhagyott a régi jo
kedv, mint az vén leinyt a vigyorgds, mert Ovidius-
ként abrdzatomon mdr: ,ruga senilio arat.“?)

Ebbil a levélbél vildgosan kitinik, hogy Gva-
ddanyi sem komikai eposzt, sem vig koltsi elbeszélést
nem akart irni. Neki egyetlen czélja az volt, hogy
pellengérre dllitsa az elnemzetietlenedett ddamikat és
gavallérokat, s kiginyolva idegen viseletiiket, a ma-
gyar Oltbzet és magyar nyelv visszafogaddsdra ser-
kentse a nemzetet.?) S ebbeli czéljinak megvaldsita-
sira alkalmas alakot keresett, kinek szdjdira adhassa
eszméit, nézeteit, buzdité szoézatdt, Talalékonysagi-
nak fényes bizonyitéka, hogy oly szerencsés alakot ta-
lalt, mint a nétdrins. S bdr pozitiv adatunk nincs
red, hogy a ndtdrius ¢16 ember lett volna, mégis
allitani merjiik, hogy a nétirius nem koltitt személy.
Az a sok aprélékos vonds, melybél a nétdrius jelle-
mét megalkotja, azok az élethil kiszakitott helyze-
tek s az a részletes koriilményesség, melylyel egyé-
nisége, csaladi és tarsadalmi viszonyai, Wtja és

1) Levele Péczelihez. Akad. kézirattar.

?) S minthogy ez a czélzat a legnagyobb mértékben szem-
besztks, nem fogadhattuk el a Toldy meghutirozisat, a ki a mit
alapeszmdéjét e par széba foglalja: , Az egész oda czéloz, hogy az
gseihez ragaszkodé egyszerii magyar életet a kiilfildiessel szembe
allitva emelje.¥ A magyar koltészet tort. 1L 396,
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cselekedetel rajzolva vannak, mind arra mutatnak,
hogy Gvadinyi szatmdri mulatisa alatt — lehet
éppen Nagy-Peleskén — ismert egy ilyen embert, ki
neki miive megirdsakor modelliil szolgdlt. S ez anndl
valdsziniibb, mert Gvadinyi nem volt annyira ala-
kité tehetség, hogy merd képzeletb6l ennyire igaz s
a valésignak megfeleld alakot teremtsen. A mi pedig
az Ttleirds pontossdgat és jellemzetességét illeti,
Gvaddnyinak nagy segitségére voltak ebben a tiszdn-
tili megyékben szerzett kimerité tapasztalatai S
ugy a jellemzésben, mint a leirdsban csak is ott sze-
rencsés, a hol ismert nyowokon jir. A nétariusnak
jellemzése is csak az elsé négy részben s az utdlsé
hiromban jé, mig az V—X. rész, mely a kolts czél-
zatinak megvaldsitdsat foglalja magdban, mir min-
den tekintetben gyingébb. A ndtirius ginyolédisa s
a budai kalandok egy-kettd kivételével mind kép-
zelt dolgok, s nines is benniik az a természetes-
aég, igazsdg ¢s jellemzetesség, melyek a mii mis ré-
szeinek oly jeles tulajdonai.

A nétirvius az egyszerii, romlatlan kbzéposztily
képviselGje. Régi dedkos viligbeli ember, a ki cse-
kély tndomdnydra éppen olyan biiszke, mint hivatali
allisdra, Tanultsdgdval, iskoldival gyakran eldiesek-
szik s lenézi az olyan embert, mint a milyen a-deb-
reczeni sziics, a ki a tibla dolgairél neki felvildgo-
sitist adni nem tud. Jellemének ezt a vondsdt leg-
hivebben feltiinteti az a beszéd, melyet visszatértekor
mond az it iidvizlé eldljardsignalk :

[lic sum, eqo qui sum, nagy Zajtar Istvdn
Tiz hetet toltottem todja ketek ! Budan,
Ott a processusok mint folynak a tablan
Mir todom, Nitonits gy sem tadta talin!
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Ez papiroson van az egész systema
Akadjon eldmbe akiarminé thema :

Szdlok pro et contra, nem leszek én néma,
Deliberdlok is szalma-e, vagy széna ?

Igérem, hogy leszek ketek patronussa
Liégyen az helységnek barmely proeessussa
Megmutatom, hogy van oly ndtdriussa
Kinek fejében van egész [uszti jussa.

Ez a tuddkos rdtartisig, s hogy ttjaban mindidintalan
olyanokra akad, a kik az ¢ fontoskoddsit semmibe
sem veszik, szili azt a j6izit komikumot, mely elbe-
szélésében mindvégig gyinyorkidtet s mosolyra indit.

E mellett félénk, ijedds ember, a ki a bikdktdl
haldlra rémiil, s mikor a Csirsz-drokba esik, kétség-
beesetten jajveszékel. Elszdintan badtornak csak akkor
latjuk, mikor Pesten moralizalé kiildetéséhez fog. Ez
azonban kivételes dllapot, s jellemének nem dllandé
karakterisztikuma, mint az eszem-iszomsdg, melyrol
soha nem feledkezik meg s még elbeszélésében is
mindannyiszor fclemliti, hogy hajdiikaposztival vagy
bogricshiussal, viris vagy fehér borral vendégelték-e
meg. S a minek egyik legsikerviiltebb része példdul
annak a vacsordnak leirdsa, melyet Pesten a ,hét
vilaszté“-ban esap s melynél nem egy figyes szdji-
tékot is hasznal:

Leves utin hozott egy eziist tilacskan

Igen rendes étket kitalalva czifran

Tlagw ist das; kelner én hozzam igy szélvan:
Megragom feleltem, ségor, jo fogam van.

S csak is addig komikai személy a nétdrius, mig eb-
ben a sziik kirben sajit lelke sngallatit kivetve be-
szél, tesz és gondolkozik; mibelyt azonban a kilts
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sajit eszméinek sz6szoléjavd teszi, mintegy elveszti
jogat, hogy elittiink mint a magyar kedélyesség ty-
pusa szerepeljen. Csak addig kelt benniink igaz ér-
deklodést, mig megirzi naivsigit, egyszeriiségét. Mi-
helyt Pestre ér s elébbi modorat teljesen levetkozve,
vastag tréfikat s gorombasigokat enged meg maga-
nak, megcsappan érdeklddésiink és rokonszenviink is
irdnta. ,Mivel itt mar — mint Arany idézett tanul-
ményédban mondja — a nétdrius személye alig sze-
mély tobbé, hanem csupdn Gvaddnyi bosszisagdanak
hordozéja az ideg-n divat majmai ellen. 15 alakbél
egy eszmévé parolgott. A kolté alig engedi tobbé,
hogy a ndétdrius rovdsidra nevessiink, kornyezetére
harit minden komikumot.“

A tibbi szerepld személyben még kevesebb gon-
dot forditott a jellemzésre Gvaddnyi s jol rajzolt-alak
alig is akad tobb benne. De az akkori olvasé kozin-
ség nem is a kritika szemiivegén nézte e miivet s
nem is igen torédott a dolog aesthetikai oldaldval.
Rendkiviil tetszett a ndtarius hazafias felbuzduldsa,
s epés kifakaddsaiban a sajdt érzelmeinek tolmdeso-
lasat litta. Ez az egyik oka a mi nagy népszeriisé-
gének, a mdsik az eldadds megleps kiozvetlensége s a
nyelv és verselés magyar zamata. Taldn alig taldlta
el iré olvasdinak szdja izét olyan egyszerre, mint
Gvaddnyi. Hogy mennyire ismerte a nép szokdsait
és a pusztai életet, s mily kitiinden feltudta haszndlni
ebbeli ismereteit miivében, csak egy példat idéziink,
azt a jelenetet, mikor a Csirsz-drkdbdl szerencsésen
kivergddve, egy csikés tanydn megpihen:

Csikds lova mellé koté paripamat
Kardmjdaba rakta minden portékamat,
Nadat hanyt a tiizre, szaritsam ginyimat
Mondotia s lehuzta labamrél csizmamat.
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Ondnmaga vizbél holmimat csafarta
¥s esak melegedjek s nyungodjam akarta,
Bojtarja lenyergelt lovamat vakarta
Litette, itatta, pokrdczczal takarta.

Szerszimom, csizmamat hajjal jé1 megkente
Megszaradott rajtam wmind dolwany, mind mente,
U7j kevesztyén kését aczéljihoz lente
Ezek utin szemmel bojtirjinak inte.

Tudott ez dedkul, tudta ez szandékit
Hozott a karamhdl két berbées lapoezkat
Maga megspékelte, meg is adta soztat

Tett a tiz mellé még egy bogracs kaposztat.

Ez mir fizve meg volt csak melegitette
Berbécshe a spéket foghagymival tette,
Hogy megsiilt o fent kést s villit el6 vette
ligy fehér kenyérrel mellém helyeztette.

Mig e berbées hus siilt, én addig nyugodtam
Megszaradvan, tiznél jé almat aludtam,
Felébredvén egyem, kinilt: hozzd nyultam,
Megvallom : erémben nagyon megijultam.

A miinek hatdrozottan politikaiés tdrsadalmi ten-
denezidzus  czélzdisal mellett ezek az apré kedélyes
leirdasok & érdekes torténetkék is hathatésan kizre-
miikédtek annak fényes sikerében. S annak a heves
reakezidnak elgidézésében, mely fileg az 1790-iki or-
szaggyiilésen nyilvanult legpracgndnsabb médon, lé-
nyeges ténycziként szerepel a nétdrius budai utazdsa
is. 86t e szdzad elején is annyira kapds kinyv volt,
hogy 1817-ben és 1822 ben j kiaddst rendeztek beldle. A
ponyva-irodalomban pedig ma is a kedvelt histéridk
kozé tartozik. Legijabban Gyulai Pal adta ki a je-
lesen szerkesztett ,Olesé kinyvtar“-ban.
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A szizad kozepe felé halvinyulni kezd8 nép-
szerliségét Uj életre tamasztotta Gadl Jozsef, ki a
Peleskei Nétdrius czim alatt bohdzatot csinidlt a Gva-
ddnyi miive alapjin. Csakhogy az eredeti czélzatdt és
szellemét teljesen megviltoztatta. Gadl nem a régit
kivetell vissza, mint Gvaddnyi, hanem éppen a vi-
lagtél valé elmaradottsigot teszi nevetség tdrgydvi.
Ismert dolgok révén egységes drdmai cselekményt
alkot s a szétszért adatokbdl 1) mesét fiz Ossze.?)
De minden deréksége mellett sem aratott volna oly
nagyszerii sikert, ha nem segiti ebben a nétdriusnak
mir a Gvaddnyi wmiiveib6l eredé orszigos nép-
szerlisége. Mikor a darab 1838. oktéber 8-4n a
pesti szinpadon, a czimszerepben Megyerivel elészir
szinre keriilt, vége-hossza mnem volt a tetszésnyi-
latkozatoknak. A régi ismerdst 1j Lkontdschen ki-
tord orommel iidvozolték s azéta dllandéan miisoron
van ma is.

De hogy az elejtett fonalat wjra felvegyiik,
1792 ben egy 65 lapra terjedd ily czimi {iizet jelent
meg: A Peleskei ndtdriusnak pokolba menetele, Basilie
17924 melynek czimlapjin a sem szerzd, sem a nyom-
tatd neve nincs megnevezve Eza munkaa legdjabb ids-
kig rejtekben lappangott s még 1853-ban Toldy sem
ismerte. Végre 1863.ban egy példanya eldkeriilt a
hédmezi-visirhelyi ref. kolléginm kinyvtdriban, s
egy tanuld mdsolatot készitvén réla, bekiildte azt
Arany Jdnosnak, akkoriban a Koszorti szerkesztsjé-
nek. Arany ekkor ,Iredalmi ritkasig“ felirati czik-
kében (Koszoru 1863. I. 209. 1) rdviden ismertette a
munkdt s annak a véleményének adott kifejezést,

1y Dadics Ferencz: ,Gaal Jozsef Peleskei Nétariusa “ Fiv.
Lapok 1881. T.
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hogy ez a Gvaddnyi Peleskei Nétdriusinak m dso
dik préziban irt része, mig a harmadik részt a Pe-
leskei Notdrius versekben irt elmélkedései ¢és haldla
képezik.

Toldy elolvasvin a miivet, magiévd tette az
Arany véleményét s koltészettorténetének wjabb ki-
addsiban mdr a Peleskei Nitdrius-trilogidrdl beszél. S
ez az elnevezés ezutdn valamennyi 1jabb irodalom-
torténetbe atplantalédott.

Ez az elnevezés pedig hatdrozottan téves, mert
mint apodiktikus bizonyosdggal allithatjuk, a , Pelesket
ndtdrivsnak pokolba menetele* nem a Gvaddnyt miive.
S ezt az dllitidsunkat pusztdn a megjelenés koriilmé-
nyeibol meritett kiilsé érvekkel is bebizonyithatjuk.
Gvadanyinak valamennyi munkdja (a Pistényi Foro-
dés is) Pozsonyban és Komdromban jott ki a Weéber
Simon Péter koltségével és betiiivel. Egyediili kivé-
telt az ,Orszdggyiilés leirdsa® képez, melyet Wéber
Lipesében nyomatott ki, Nines elfogadhaté ok arra
nézve. hogy miért adta volna ki Gvaddnyi éppen ezt
amfivét asajat kiltségére, és miért éppen Bazelben ? Ha
pedig Wéber adta volna ki ott, akkor ennek bizo-
nyosan nyoma lenne a czimlapon. Ha ez eshetisé-
gek birmelyikét megengedjitk is, de azt fel nem te-
hetjiik, hogy ha mdr Gvaddnyi e miivet megirta s
kiadta vagy kiadatta, soha egy drva széval se tett
volna emlitést réla. Mdr pedig a dolog ugy dll, hogy
Gvadinyi sem leveleiben, sem munkdi eldszavaban
erre a munkdra egyetlen-egyszer sem hivatkozik,
holott egyéb dolgaira szdmtalan vonatkozds van el-
szérva irdsaiban. S6t 1795. november 20-rél kelt le-
velében ,ecsekély munkdinak seriessét® is kozli Mind
szentivel, s hdr cbben ¥sszes addig megirt munkdja-
nak czimét felsorolja, a ndtdirius pokolba menetelérél
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meg nem emlékszik.?) Lehetetlen pedig, hogy — ha
ez az 6 miive lenne — annak czimét e sorozatbdl
akdr tévedéshsl, akar szdntszdndékbol kihagyta volna.
Nem val6szinii az sem, hogy kortdrsai Katona Ist-
vin és Sdndor Istvédn, kik pedig miiveinek majdnem
teljes sorozatat kozlik,?) mindaketten éppen errsl az
egy munkarél feledkeztek volna meg.

De e mellett, mint a nemzeti Muzeum kinyv-
tardban konnyen hozziférheté eredeti kiadashél barki
kionnyen meggydzidhetik, a munka szellemben, hang-
ban, stilusban, széfiizésben mindenben eliit a Gvada-
nyi miiveitél Szdraz didaktikus prézai mi, melyben
a torténet dlom alakjiban van elbeszélve. A nétdrius,
kinek neve csak egyszer fordul els a miiben, dlmi-
ban, — mint Heraklesz a vdilaszuton — két titra
akad: az erény és biin utjdra. Anélkill, hogy az
erény utjirél le akarna térni ez utobbira megy,
mely egyenesen a pokolba vezet. Az itt litott dolgo-
kat aztin részletesen elmondja, még pedig ugy, hogy
az olvasé kivonhassa beléle az erkilesi tanulsdgot.
S mint rovid elibeszédében, \igy par sornyi epilogjd-
ban is arra kéri az. olvasét, hogy &6t rigalmazis-
sal ne vddolja, s a mit olvasott baszndra - forditsa,
nehogy magdnak kellessék a poklot megtekintenie

A peleskei nétariusnak a ezimben valéd felemli-
tését kinnyen érthetévé teszi a Gvaddnyl miivének
népszeriisége. Az ismeretlen szerzé csak azért burko-
lézott a hatdsos név kiopenyébe, mert igy inkébb re-
mélte, hogy munkdjit olvasni fogjik. Kilétérsl azon-

1) Levele Mindszenti Simuelhez. Magyarorszag és a Nagyvilag.
1867. 125.1.

?) Katona Istvan: Histeria Crit. Reg. Huangarise. Buda.
1802, XXII. kot. 584 I, Sdndor Istvin: Magyar EKonyveshiz.
Gytr. 1803.
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ban minden utdinjardisunk mellett is semmi bizonyo-
sat nem tudhattunk meg. Azt sejtjiilk ugyan, hogy
valamely egyhdzi férfit irta, de nevének és inkog-
nitéjdnak felderitése ndlunk szerencaésebb kuta-
téra var,

Gvadinyi Peleskei Né:drinsdnak tehit nem ez
az apokriph prézai munka a mdsodik része, hanem
az a verses mii, melyet hat év mulva ily czim alatt
adott ki: A falusi nétdriusnak elmélkedései, betegsége,
huldla és testamentoma, melyeket két soros verseklel ki-
adott és uj esztendtbéli ajdndékba hazdnk ddmdinak
és gavallérainal: nagy szivességgel nywjta gréf Guadd-
nyt Jozsef magyar lovas generdlis ezen bedllott 1795,
esztendimel: elsé napjin. Pozsony Wéber Simon Péter
1796.% Az ajanlé levelel hazink magyar damdihoz
és gavalléraihoz intézte Gvadidnyi s annak a felem-
litésével kezdi, hogy ,mindkét magyar hazdban re-
ménysége feletti megelégedéssel fogadtdk falusi né-
tdrinsa Buddra tett utazdisdnak versekbe foglalt le-
irasat. Onbizalma e koriilmény kovetkeztében oly
nagy, hogy azzal a reménynyel Lkeesegteti magit,
hogy ezt a munkdt is hasonlé szivességgel fogjik
olvasni, &mbdr tudja, hogy sziveiket nem fogja oly
vigassigra gerjeszteni, mint amaz, mert nincs mdr
az ¢l6k Lozt a szegény ndtdrius; 6 is gydszba 6ltoz-
tette mizsijdt, hogy elsirassa a jeles hazafit, kinek
neve a késé jovenddségnél is emlékezetben leszen.
Igy tehdt csak elmélkedéscit, betegségét, halilit és
testamentomat kizli, melyeket a nétdarius halila utdn
atyafiai az ¢ arkhivumdban taldltak, s melyeket az ¢
kezéhez ,in vidimatis paribus® oly kéréssel lkiildtek,
hogy azokat versekbe foglalja.

Ez a munka, mely tizenkét paragrafusnak ne-
vezett részliil dll, oly gyinge, hogy a Dbudal utazds-
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sal Ussze sem hasonlithaté, Csclekvényrdl. kompozi-
cziorél, jellemzésrol e miivel szemben sz6 sem lehet.
Hig lére eresztett fejtegetésekbol, a vallis és egyes
tarsadalmi kérdések szérszdlhasogaté megvitatisdabol
van oOsszetikolva az egész. A formdja az, hogy a né-
tdrius az emberi sors véltozatossigardl elmélkedvén,
sehogy sem tud megdillapoddsra jutni, s ekkor. meg-
hivja magdhoz tandcskozdsra Tselres Mihily angya-
losi nétariust, Gdntsos Janos, tyukodi mestert, Dara-
bos Pdl gyarmathi kovdcsot, Perczegi Gergely titfa-
lusi bidvédmost, Gloddny Urszul komotzdnyi harango-
z6t és Dvordk Hritzut a peleskei orosz mestert. Ezek
az alakok azonban csak beszélnek, vitatkoznak és
leiratnak. Egyénitésnek, a jellemzésre wvald torek-
vésnek semmi nyoma benniik. A nétdrius is teljesen
kiesik szerepébdl, s oly hangon és oly dolgokrél be-
szél, melyek joval feliilmuljdk az ¢ eszme és tudds-
korét. A tobbiek is mind oly mély ethikai kerdése-
ket feszegetnek, melyek az 6 szdjukbdl *eredve egye-
nesen képtelenségek gyandnt tinnek fel. S egydlta-
lin Gvadényi a maga jézan boleseletét minduntalan
ossze nem 4alldlag keveri egybe a nétarins és  kir-
nyezete bizarr Gtleteivel. S jéllehet, hogy itt is arra
torekszik, hogy a nétarivst sajit személyétél elszi-
getelje s még a konyvet is hitelesnek allitott ,locus
sigillik“-kel fejezi be, a sajat subjectivitisa mindeniitt
elétérbe nyomul.

Ebben a mdsodik részben szerepel mint knruzslé
asszony Toty Dorkd, a géezi boszorkdny is, ki Gadl
darabjiban aztin a cselekménynek és bonyodalom
nak fémozgatdja lett.

S bédr koltéi értéke éppen nines s korara a leg-
kisebh hatdssal sem volt, mégis meg van az a jelen-
tosége, hogy ez tiikrdzi vissza leghivebben Gvaddnyi-
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nak valldsi, tdrsadalmi és az emberiség d4ltalinos
¢rdekeit érinté kérdésekben vallott nézeteit. S ebben
ad a franczia naturalistdk, deistik és raczionalistdk
elleni heves gyiiloletének legjellemzibb médon kife-
jezést. S hogy mennyire elragadja szenvedélye, mu-
tatjak azon bandlis gorombasdgok. melyeket a nétd-
riussal elleniik mondat. Ime egy a szelidebbek koziil :

Tgy tehit de'sta lett az atheunshol

Szamar lett, okor lett e tilozéfusbél.

Toébb 6krok is vannak, kik igy mint 6 bégnek
Ki esdaké, ki szilaj, kit neveznek rotnek.
LEppen ilyen ikir a natardlista,

Bruderje pedig az indiferentista,

A franczok ezeknek kenyeres pajtasi

De még karhozatosb azok bédulasi,

A Peleskei Nétdrius budal utazdsdhoz tartal-
muknil, hangjukndl fogva sokkal kozelebl dllanak e
miinél azok a ripiratok, melyeket Gvaddnyi az
1790-ki forrongd eszmik behatdsa alatt irt. A ki-
lenczvenes évek politikal irodalmidt az irodalomtirté-
net ¢s kdzszokds pampflet-irodalomnak nevezi. Frakndi
kiriilbeliil 300-ra beesiili ezek szimit s egyik 1790-ben
megjelent répirat a ,Meghamisitott mértéke az em-
beri polgirsdghan taldlkozhaté valésdgos elséségnek®
megemliti. hogy a ,fiilit-falat kionyveeskék zipora
Pestet Budidt most hevenydében elintitte.“ Kz aprd mun-
kik tobbnyire politikai jellegiiek s tobbnyire a magyar
nyelvre és viseletre vonatkoznak, még azok is, a me-
lyek német és latin nyelven vannak frva. A legérde-
kesebbek kizitl vald az az eleinte Milller Ferd. Ja-
kabnak tulajdonitott tizenhat lapnyi ripirat, mely
1790 ben ily ezim alatt jelent meg: ,Gedanken iiber
die Nationaltracht der Frauenzimmer in Ungarn.®
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Mint most mdr felderitették, ez egy erds nemzeti ér-
zelmii németajka né munkdja, ki ebben az 6si ma-
gyar viselet visszafogaddsa mellett kiizd s kimondja,
hogy ha ez megtorténik, akkor a hazaszeretet a val-
lisba, alkotmdnyba és szokdsokba épp tigy befonddik
ndlunk is, mint egykor a girogtknél és romaiakndl.
Ezért alkosson térvényt Magyarorszig is, mint Svijez és
Bern, hogy a nemzeti viseletet szdzadokra megtartsa.?)

Ez a nézet annyira dltaldnos volt akkoriban,
hogy nem az orszdggyiilésen, de a kirilyon mult,
hogy torvénybe nem igtattatott. Ezt siirgeté Gvadd-
nyi is abban a répiratidban, melyet ily czim alatt
bocsdtott kozre: ,A mostan folyd orszdgqyiilésnek sa-
tyrico-critice vald leirdsa a melyet egy Istenmezején
lakd palécznalk szinlése alatt irta azon buzgd szivvel
biré hazafi, a kinek penndjabél folyt ki a Falusi
Nétarinsnak Buddra valé utazdsa; ezen munkdjit is
négy sortt versekben hazdjidnak eleibe terjesztette
1790 esztendibe, Bak havdnak 25-ik napjin. Lipsid-
ban Wéber Simon Péter Lkoltségével. A ,nemzet®-
hez intézett eldbeszédben a mi keletkezdsének torté-
netét adja elé s egyszersmind kijelenti, hogy nem
paskilust akart irni, mert esze dgdban sem volt fe-
lebaritjai becsiiletében gizolni. Az orszdggyiilés le-
irdsa csak az elsé részben felel meg a czimnek, mert
csak itt gunyolja a ,pdrtossdg tengerében tiszé diaetdt,“
hol esak disputdeziét lehet hallani, de viégzést nem
S itt mutatja be szatirikus tulzdssal a kbveteket,
kik négy éra hosszdn 4t vitatkosztak arrdl, hogy
vajjon ,ex his“-t vagy .de his*t haszniljanak-e egy
helyiitt a kirdlyhoz kiildend$ feliratban? Itt kel ki

Y Concha Gyizié: ,A 90-es évek reformeszméi és elizmé-
nyecik® Bpesti Szemle. 1882, 386 1.
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hevesen a diplomdt Bdéesbe vivi urak ellen, kik vala-
mennyicn bajuszszal indultak el Pozsonybél, de mire
vigszatértek, arczuk diszét német divat szerint mind le-
borotviltattik Gvaddnyi tijdalmisan séhajt fel ekkor:

A7 egész vilagon hires mi nemzetiink
Minden szemnek tetszik a mi dltozetink
Hajunkkal, hajuszszal vald viseletiink

Szép szinben is vagyank, mert igen jo egiink.
De még is fajdalom, mely nagy sokasiga
Az abajdonczoknak, kiknek bolondsiga
Nem szfinik : s elittok hazanak fisiga
Megholt, de médiknak él nalok unjsiga.

Az orszaggyiilés leirasdnak utélso része valdsdgos
dieshymnusz az uralkoddéhazra, leopold csdszdrra s
fidra a nddorra vilasztott Sdvdor féherczegre.

Ko6zhen azonban egyes kalandokat s egy hosszas
vadaszatot is leir, melyek az eredeti tdargytdl messze
clterelik az olvasd figyelmét. S egydtalin az egész
annyira heterogén elemekbol 4ll, hogy koltéi érdeket
nem is kelthet. Egyediili j6 oldalait a helylyel-kiz-
zel élénk leirdsok s a szatirdnak egyes felvillandsai
képezik.

A figyelmet azonban megérdemli mdr csak
azért is, mert ebben nyilatkoztatta ki Gvaddnyi a
leghatdrozottabban politikai nézeteit, melyeket a ko-
vetkezé hdrom tirvény dltal akart megvaldsitani:

Fiscalis actio vettessen nyakaba
Olyannak, ki nem jir nemiink ruhéjaba.
A fiscus szalljon bé minden joszigaba,
fly kapalhat krumpért svibok orszigiba.

Jdsadil: térvényed a magyar nyelv légyen
Hidd el, hogy e nélkiil semmi jol nem mégyen
Biar idegen nyelven akirki mit tégyen

Hogy azt anyanyelvén nem teszi, kir & szégyen.
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Veglére még ez s a tirecnyben légyen,
Hogy ki a hazaban katonanak mégyen
Hazank ezredébe szolgilatot végyen,
Ezekbe idegent venni legyen szégyen.

Ezen hirom pontok az igaz gravamen,
Kitil nem nyujthatik ezekben levamen,
VYerje ily meg magyart a mennyei flamnen,
Szivembal kivanom mindorokke cmen.

Hasonlé tiizzel 1ép ez elvek mellett sorompéba
egy masik répiratdban, mely azonban csak 1796-ban
jelent meg. Czime: ,Egy a Rhénus vize partjdin tdbo-
rozd magyar lovas katondnak Pozsony vdrosdba egybe-
gyiilt rendekhez irott levele ©

S mikor megérte, hogy ez elvek, ha bar rész-
ben is, diadalra jutottak, mikor litta azt, hogy or-
szagszerte ujolag a magyar divat kapott ldbra, s mi-
kor olvasta a Péczeli Mindenes gyiijteményében (1790.
IIL. k. 151 1), hogy a megyék gyiléseire ,kaputrokkos“
embert be nem bocsdtottak s kiilonisen a hilgyek mind
az Osi viselethez tértek vissza, oromében nem tudott
hova lenni s megirta a magyar hilgyek panaegyrisét
ily czim alatt: ,4 nemes magyar ddmdkhoz és kisasszo-
nyokhoz sz6lld versek, melyeket egy megviltozhatatlan
buzgd szivvel bird hazafi, a most kizelebb tortént vilto-
zdsokra nézve a megnevezett szépnemnek mulatsigira
és gybinyorkodtetésére kibocesatott. Pozsonyban és Komi-
romban Wéber Simoun Péter koltségével és betiiivel.
1790.% Szemében 6romkonyiikkel dicséri ebben a hazafias
szellemii magyar hiolgyeket s szornyi dtkot mond arra,
a ki ,idegen rnhdval 1ijra takarézna.“

Ez utolsé munkdja e nemben. Az 1790-iki alkot-
manyos mozgalmak lezajlisa utdn ismét csindben él
3 iires idejét Ronté Pdlja s torténeti miiveinek meg-
irdsdra forditja.
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RONTO PAL ES GROF BENYOVSZKI
MORICZ.

Ronté Pdl legnagyobb verses miive Grvaddnyinalk,
mely ha rivideden oly csattands hatdst nem is tett
mint a Peleskel Nétarius, népszeriiségben, olvasott-
sighban egy mikszemnyit sem enged annak., Koltoi
becs tekintetében pedig hatdrozottan felette dll. Jol-
lehet miifajhoz itt sem szegiditt az Greg tdbornok,
politikai irdnyhoz, mely miivét hamar kapdssi tette
volna, még kevésbbé. Hs egyrészt éppen ez az, a mi
értékesebbé teszi kivivott sikerét. Mig a Nétdrius ha-
tdsit felerészben a kor szelleménelk és hangulatanak
koszonheté, addig Ronté Pal pusztin sajit deréksége,
sajat belsd jelességei kiovetkeztében jutott népszeri-
séghez. Ezt azonban nem allitjuk a mit mdsodik és
nagyobb részéril, mely Benyovszki életét német for-
ris alapjin tdrgyalja s mint Onallé koltsi alakitas
egydtalin szdmba nem johet. Csupin az elsé részt
értve, Ronté Pdlban sem valami sok jelét adta Gva-
ddnyi alakité tehetségének, de a hés kitiing jellem-
zése, testi és lelki fejlodésének fokozatos rajza, a
humoros népies hang eltalildsa s a magyar zamatu
nyelv, maig is népies koltészetiinknek egyik legjele-
sebbjévé teszik ezt a munkdt. Mig a nétarins jellem-
zése a kilté politikai czélzatai folytin egyre vilto-
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zast és csorbit szenved, addig itt mindvégig hii, biz-
tos és kivetkezetes. Szerves, egységes cselekményrsl
itt sem lehet ngyan sz6, mert egyediil apré kalandok
osszeflizésébol dll a mii, de ezek mindegyikének van
szine, hangulata, vonzé érdeke.

S ez anndl meglepébb, mert Gvadinyi ezt a
miivét nem annyira belsé sziikségbol kifolydlag, mint
inkabb mdsok Usztdnzésére s némileg hazafias biisz-
keséghtl irta. Eltbeszédében legaldbb ugy adja eld
keletkezésének torténetét, hogy az 1792-iki budai
orszdaggyiilés alkalmdval egy izben Pestre ment 4t
egy ndismerdse meglitogatdsdra, a hol véletleniil egy
hét taghdl 4llé néi tirsasdg volt egyiitt, kik a midén
megtudtak, hogy a Falusi Notdrius budai utazdsinak
G a szerzbje, red estek s addig unszoltik, mig egy
.oly forma jitékos munka“ megirdsira kitelezte ma-
git. Bar elébb ugyancsak szabédott, hogy neki sem
targya, sem ideje nines ilyes munkdhoz, meg taldn
dreg kordhoz sem igen illenék mar az. ,De kinek is
szivét nem lagyitanda meg — ugymond behizelgd bok-
kal Gvaddnyi — az ilyen sziréneknek éneklése! Ma-
gat Jupitert is az égbdl lehuzta egy asszonyi dllat,
és igy dmbér nem OGromest, lekdteleztem magamat
egy ahhoz hasonlé munkinak kiaddsdra.“

Sokaig tiin6dott a tdrgyon, melyet feldolgoz-
hasson, mert nem mesét, hanem valésdgos tirténetet
akart a vildg elé terjeszteni. Végre az 0tlott eszébe,
hogy egy magyar lovas katondnak, Ronté Pdlnak és
grof Benyovszki Méricznak életét és kalandjait adja
ki. ,Azért is ne tartsa eqy érdemes olvasd is ezen mun-
kdamat kilteményes romdnnak, mert valésiggal megtir-
téntek az abba foglaltatott dolgok.* Leginkdbb pedig
azért hatdrozta el ezek életérdl irni, mert mindakett
magyar és hazafi volt. S ha a kiilfold dvéinek leg-
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csekélyebb dolgaival is eldiesekszik, miért ne dicse-
kednék a magyar az ¢ jeleseivel. Részben a nemzeti
dicséség emelésére irta meg tehdt e mivét: ,hadd
lissa a -vilig, hogy hawzink is nemz oly jeles férfiu-
kat, a melyeknek viselt dolgai sokkal nagyobbak,
jelesebbek, mint mas ezer idegeneké.“

A mi mdr most héseit illeti, Benyovszkira vo-
natkozélag elismeri, hogy ennek életét egy német
munka utdin irta meg, bar megjegyzi, hogy némely
tekintetben magdnak Benyovszkinak és hit szolgdjd-
nak Ronténak szobeli kizlései ntdan indult. Benyovszkira,
a mult szizad egyik leghiresebb kalandordva, kinek
életérol kiteteket irtak Ossze, nines is kétségiink. De
hogy Ronté Pdl él6 ember volt-e vagy esak a Gva-
danyi fantdzidjanak szilleménye, az mindeddig vita
alatt dllott. Gvaddnyi munkdjinak eliszaviban mint
¢l6 emberrdl beszél réla s a kilteményben is vald-
sdggal igy szerepel. Az elészéban elmondja, hogy
hése nem az a Rontd, a ki mint gréf Tokoli Imre
kémje hétszdz magyarral és szdmos tatdr ¢s oldh
haddal 1690-ben a tolesvdri szoroson at FKrdélybe
ittt s alakos szerepében Heiszter tabornok és Teleki
Mihdly konyhajaban pecsenyét torgatott. Ezt Istvin-
nak és nem Pilnak hivtdk.  Rontd Pdl nem is ebben
az idében élt, de — ugymond — egy regimentbe wvolt
velem és én fistrdzsamestere voltam s hivatalom mel-
lett az akasztéfa ald is én vezettem ki az hét esuz-
tendeig folyt prusszus hdboriba. 1790-ik esztenddben
orsziggyilésen Budin lévén, megtudvian 4 ottan lé-
temet, telkeresett és kilencz napokig el sem eresztet-
tem. Ezen alkalmatossiggal mind a maga életét ugy
a grofét az vele esett torténetekkel elbeszéllette elot-
tem; sit a mint neki mondottam mint volndnak né-
mely dolgaik a (német) konyvbe kitéve, sokat meg
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hamisitott és elittem 1igy, a mint kitettem, elbe-
szillette.«

Az olvasé kizionség szészerint hitte Gvaddnyi-
nak ezt a kijelentését épp ugy, mint a nétdrius
£16-hald voltit. A birdlénak azonban jogdban wvan
felderiteni, hogy vajjon nem az olvasé félrevezeté-
sére szolgald jdmbor elhitetéssel van-e dolga?

Arany Jénos tiébszor idézett tanulménydban
nem mond hatdrozott véleményt erre vonatkozélag,
mintegy habozva emliti fel, hogy Gvaddnyi a nété-
riushoz hasonléképpen ,Ronté Palt is élészemélynek
igyekszik bizonyitani, elannyira, hogy maig sem tud-
juk, létezett-e valésiggal ily egyén, vagy Gvadanyi
allitotta elé merdben mint typust az elétte oly isme-
retes huszir élethél ?2¢

Szildgyi Istvdn a mdrmarmos-szigeti ref. kollé-
gium igazgatéja s a régibb magyar irodalom alapos
ismerdje azonban egy oly adat birtokaba jutott, a
mely szerinte teljesen igazolja, hogy ama Rontd
Pédlnak nevezett huszir csakugyan élé személy volt,
hogy legalibb a mdrmarosi események nem Gvadényl
kilteményei; koltemény csupdn az, hogy igaz néven
Ronté Pilnak hittdk volna a Gvaddnyi hosét.?)

Iz az adat pedig nem mis, mint az elbeszélés
huszti epizddjira (melyril alibb még szé lesz) vo-
natkozé jelentés, mely a marmarosi kir. kamardinak
Szigeten létezé levéltardban a legnjabb idékig meg
volt, most azonban csak a Szilagyi birtokdban van
egy rivid kivonata, mely igy hangzik:

~Mielétt Neusold Jdnos kamarai biztos Marma-
rosha megérkezett volna, felsé helyen azt az eszmét

W Szildgyi Tstvan: -Aprésigok. Ronté Pal, Koszorn
1864. 6. sz.
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penditették meg, hogy jo volna e bizottsignak az ot
korona virosban létezd inscriptiondlis javak vissza-
viltasat megprébdlni, mely czélra az udvari kamara
elntke gr. Grassalkovics tizezer forintot utalvdnyo-
zott. B pénzt, az ugyancsak Tokajbél lehozandé 24
ezer forinthoz esatolva, két szdllité tisztre: Kirch-
majerre és Kreutzmajerre s egy mnapdijnokra, Ba-
lazsra biztik lehozds végett. Kjjeli dllomasra Huszatra
érkezvién, az ottani kir. vendégloben szdllottak meg
s a pénzes szekeret az ndvarra bedllitvin, magok az
ngyanott szallisolé harminczadi ellenér Tréjer lato-
gatdsara mentek, a hova betért késébb a bustyahdzi
ellenér Boz is és egy lakatos a varbél. Hatan dépen
vacsordndl iiltek, midén egy kdzkatona a Torsk hu-
szdrezrednek akkor Huszton dllomdsozd esapatdbol:
Erder Mihdly, muzsikdlé ezigdnyoktél kisérve az ut-
czarél éppen abba a szobiaba nagy larma, kurjonga-
tas és kdaromkoddssal belépett. Tréjer szélitotta meg
eloszir szépen, hogy a beszélgetést és csendességet
ne zavarja, s mikor ennek eredménye nem volt, a
tiobbiek megfogtik, kitaszitottik s utinna az ajtét
bezdrtak. Alig mult el egy éra, a katona az udvar
fel6l egy -nds zirlatlan ajtén egészen folfegyverkezve
belép, pisztolyt siit a lakatosra, kinek nyakdt furta
at a golyd; mdsik 16vése nem talalt. Ekkor kardot
rdnt, s bdr a gyertya mir el volt oltva, a tobbiekre
ront, Bézt homlokon, Kirchmajert képen megsebesiti,
Baldzst pedig, ki az Agy ald bujt volt, tobbszor
utdna dofvén, meg iz Sli. A katona még azon éjjel
fegyverestil, lovastél megszokitt s nem is fogtik
meg soha.“

Ez az esemény 1768-ban tiortént, tehdt abban az
idében, midén Gvaddnyi, mint a T0rok huszdrezred
alezredese, hadosztdlydval éppen Mdrmaroshan dllo-
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masozott. ,Kozvetlen kutfobol értesiilt tehdt az ese-
ményrél — irja Szildgyl (id. helyen) — ismerte a
huszdrt s hogy mégis Ronté Pélnak nevezi kiltemé-
nyében, valésziniien a T6koli Rontdjara vald vissza-
emlékezés folytdn ecselekedte, ki alkalmasint esinyjai
dltal érdemesitette magdt arra, hogy az ily visott
fiitk azutdn is Rontéknak neveztessenek. Lehet, hogy
Erdeinek is ez wolt kiznépi neve, legalibb Huszton az
idéshek ma is emlegetik a Ronté Pdl nevet, hagyo-
manyb6l inkdbb, mint sem Gvaddnyi utdn, En azt
hiszem.“

Mi is ezt a feltevést tartjuk a valdsziniinek. Gva-
dinyi, a ki hosszu katonai pidlydja alatt katondival
oly bensié viszonyban élt, mindenesetre sok adomit,
kedélyes torténetet s kalandot hallhatott toliik, me-
lyekbsl kinnyen osszedllithatta volna miivének cse-
lekvényét, de éppen a fontebb kiemelt jellemzésbeli
biztossig s az egyes kalandoknak mintegy egymds-
bol folyd természete és a huszti epizédnak megtirtént
volta mind arra mutatnak, hogy Guaddnyi valdsdggal
ismerte Lonté Pdl eredetijét s nem is kell a fictidk
kizzé sziamitanunk azt az dllitdsit sem, hogy az mint
kozhuszir ¢ppen az ¢ keze alatt szolgalt. Gyakori
érintkezései alkalmdval aztin megismerkedett egész
élettirténetével s mikor a ddmak megszoritottik, hogy
egy Peleskei Notdariushoz hasonlé darabot irjon, fel-
ujult emlékezetében mindaz, a mit réla tudott, s igy
irta meg Ronté Pdl életét. De ezt kevesellvén kiadni,
hozzifiiggesztette még Benyovszki kalandos utazdsit
is, s igy keriilt ki a munka 1793-ban a sajté aldl. ily
czim alatt: ,Rontd Pdlnak egy magyar lovas kizkato-
ndnalk és grdf DBenyovszki Mdricznak életel:, f61don, ten-
gereken dlmélkoddsra mélté torténetjeiknek s véghez
vitt dolgaiknak leirdsa; a melyet hazdnk ddmdinak



fi

kedvel:ért versckhe foglalt grdf Guaddnyl Jozsef magyar
lovas generdlis. Pozsonyban Wéber Simon Péter kolt-
ségével és betiiivel.®

A szokdsos ,ajdnldlevél*  magyar hazink érde-
demes ddmdihoz® szdél s egyrészt a mily udvariasan
ajanlja nekik a miivet, oly finom ginynyal ostorozza
divatozd hinsdgaikat. ,Méltéztatnak tudni — igy
ir — hogy télem oly jidzi munkdt kivintalk, mint
csekély pennambol kifolyt Falusi Notarinsnak uta-
zdsa. Mar ¢n nem tudom: ha ezen munkim rézsa-
nyildst példdazd szdjacskijokat egy kis mosolygisra
red fogja-e hozni? avagy mem? Ha ez megtirténik
hizonydra Gromemre fog vilni, hogy Nagysigtoknak
kivinsigianak eleget tettem; ha pedig nem, tehat
gondoljilk meg Nsgtok, hogy ez egy elaggott ember-
nek penndjabol folyt ki, és hogy az aggsagnak
inkdabb a mordsidg, mintsem a jidzi kedv az @ tulaj-
donsdga.“ ,Tn csak attél tartok — folytatja to-
vabb — hogy mivel ezen munkdm sok hdaborikat és
vérontisokat foglal magiba, netalintin ‘Nagysdgtok
tisztelése ellen légyen: de ha meggondolja Ngtok
fseink asszonyl nemének tett vitézsépeit, reménylem,
hogy azoknal nem kivannak aldbb valdk lenni, any-
nyival is inkdbb, mivel ezek nem voltak annyi tu-
lajdonsdgokkal s nagy és szép erkilesikkel felru-
hdzva mint Ngtok: a kik a megvilagositott vildghan
élnek. Nem is olvastak annyi romdn-kinyveket, ame-
lyek tele vannak bajnokok dolgaival, sem pedig ezek-
nek vitézségeit szembetiindképpen a thedtrumolban
jadzani nem ldttdik; mi tébb még csak oly modissan
feldltizni, tinezolni és magukat festés altal iffijitani
s bémdzolni sem tudtdk, hanem azon vas viligha,
magok egyiigyii erkileseikbe tartottdlk lenni boldog-
sagokat.*



3

Lehet, hogy e finom ginyolédist nem értették
ol a ddmdk, de ha elértették is, hiszsziik, hogy meg-
bocsatottik a mdskiillomben a hiélgyek irdnt hédo-
lisig elizékeny Greg tabornoknak.

Az Elsljdiré beszéd“ a miinek imént eldadott ke-
letkezési torténetét s Benyovszki életérdl egyes hely-
reigazité adatokat foglal magiban. S végiil kijelenti
benne, hogy e munkéjdit azért irta két soros verselkbe,
.mivel a fent megirt dimdk igy kivintdk;.mdskép-
pen nem lett veolna munkdm félesipejii, de a damdk
jobban szeretik a rytmnst, mint a négysoros verse-
lést, mert ennek kinyebb a nétaja.©

A mii maga két részbol all. Az clsi rividebb
rész. (1—166 1) hat czikkelyre oszlik; a mésodik
hosszabh (156—548 1) tizenkettére. Az pusztin Ronté
életével foglalkozik, ez a Benyovszki kalandjai mel-
lett parhuzamosan tdrgyalja a Ronté életét is.

Ronté az elbeszélés szerint 1734.ben a borsod-
megyei Sajo-Keresztiir helységben sziiletett. Sziilei
Ronté Divid és Sarkiny Judith voltak. Atyja jémédu
parasztgazda s a kozségnél belsé ember volt. Pali fia
burokban sziiletett, s mikor a biba megmosta, szive
tdjdn egy kivont kardot 4brizolé anyajegyet talalt.
Ebbisl mindenki azt jésolja, hogy nagy vitéz lesz be-
lile. A fint mivel Szt. Pal napjinalk eldestéjén sziile-
tett, Pdlnak keresztelik. A gyermeket sziilei egészen
elkényeztették. Nem étették, de valosiggal hizlaltak.
Maga mondja ez idérol:

Mint a prdikatornak hasam oly nagy vala

Felpuffadt, mert a szim egész napon fala,

Két pofam kiovér volt, mint egy trombitasnak

A tobbi grermekek nem is hivtak masnak.
Fz az elkényeztetés volt oka, hogy a rosz hajlamok
koran kifejlédtek benne. Tanulds helyett nydron ma-
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dardszott, télen koresolydzott. Sit a tolvajlsra is
raadta magdt. Bar atyja kertjéhen elég gyiimbles
termett, jobban esett neki az, a melyet az urasig
gyiimolesosébil elesent. Mikor aztdn feleseperedik, atyja
Miskolezra adja iskoliba. Egy gazdag kalmdrhoz helye-
zik ellitdsba s pracezeptort is fogadnak melléje. De
itt nem valami j0 tdrsasdgba jut, mert mint a tani-
torél irja: ,Egy nagy kamasz volt ez és oly rosz
erkolesii. Hogy még az is rosz volt, mely rengette
bilesii. A gazddnak is volt egy felserdiilt fia, Az is
mint én. szintoly beste kurafia.“ Hanem azért az elsd
hénapokban jél tanult, kézéhb azonban a gazda flival
egyiitt lopnak az Greg boltjabol.

Giazda fia pénzt is atyja erszényéliil
Csipett, ha csiphetett vagy anyja zseliébiil
Tgazan ebbill is 6 nekem részt oszta

Mert a keresztyénség magival igy hozta,

A szerzett pénzt azutdn kozisen elmulattik. Az év
végével sziilei a vakdczidra hazavitték Palit a kal-
mar fidval Antallal egyiitt. Ujra sok csinyt kivetnek
el, Szikszén katondnak is felesapnak, de sziileik nagy
Usszeg pénzen kivdltjdk oket. E kizben ujra megkez-
dédik az iskola. A kalmdr nem ereszti Gket boltjiba
t6bbé, a min mdéd nélkiill elbusulnak, valamint azon
is, hogy egy misik derék tanitét fogadnak melldjiik,
.ki soha nem tdgitott, kit pdntlikik, keztyiik, sem
bor nem vakitott.®* De Antal ujabb tervet foz ki s
atyja irasdt utdnozva egy szent-endrei gazdag keres-
ked6t6l hdromsziz forintot vesz fel. A pesti vdsar
alkalmival atyja rdjon a ecsaldsra s Palit, a kinek
szintén része volt a dologban, hazakiildte. Ekkor a
jezsuitdk egri iskoldjiba adtdk, hol ujra dorbézolni
kezdett. Tandrai rdjottek, s hogy a biintetést kike-
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riilje, Szolnokra szokott. Innen az ujszdszi pusztra
ment s elébb esikésbojtarnak, utébb 16kotének csapott
fel. Majd visszatért Jdszberénybe, hol a nddor-huszir-
ezredbe dllott. A kapitdny a nyalka fiut toborzé hu-
szdrnak teszi meg s igy jar falurél-falura. E kvzben
kiiit a hétéves hdboru s Rontdét CUsehorszigba viszik,
hol megfogadja hogy vitézi hirnévre tesz szert s ugy
teszi jéva ifjukori biineit. Fogaddsit meg is tartja
egy ideig, de késébb a rosz czimbordk tdrsasigiban
ujra mulatni kezd, sét a lopdsra is ujbdl rdveteme-
dik. Még egyszer ugyan magiba szdll s blinbdndan
vallja be hibds voltit, de t6bbé jé utra térni nem tudott.
S mikor lovat lelétték aldla s egy rosz gebére iiltet-
ték, ezt annyira szivére vette, hogy az ellenséghez szo-
kitt 4t. Drezddndl azonban elfogtik s mint fébenjard
biindst haldlra itélték. Mdr az akasztofa ala is ki vezet-
ték, midén az utolsé perczben kegyelmet kapott. Kz
a kemény leczke fogott rajta, mert a tovdbbi két esz-
tendd alatt, a meddig a hdboruzds tartott, becsiilete-
sen viselte magit.

Eddig tart az elsé rész, melyben Ronté maga
beszéli el élete folydsdt éppen azon a zamatos népies
nyelven, humoros kedélyességgel s réezletezé modor-
ban, mint a Peleskei Noétarius az 6 utazdsat. Csak-
hogy itt a tetszetds Usszhangot new zavarja semmi.
Ronté Pélnak testi és lelki fejlédése a legszemlélte-
tobb médon megy eléttiink végbe. Lelkének minden
porezikéjit, tetteinek minden rugdjat ismerjiik. A ter-
mészetében gyokeredzd naiv Oszintességgel elmond
mindent. Folfedi biineit épp ugy, mint eldicsekszik
erényeivel. Innen a rokonszenv, melylyel minden hi-
bdi mellett is mindvégig viseltetiink irdnta. Hara-
gudni még akkor sem tudunk rdja, mikor valdsdgos
biint kovet el, mert litjnk a kohdt, melyben biinds
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terve megfogamzik s tapasztaljuk, hogy nem annyira
sajat roszasdga, mint czimbordi s a kioriilmények
Osszejdtszdsa csabitjdk a gonoszsigra. E  mellett
hirtelen természetii, ki gyorsan elhatdrozza magit
mindenre s a kivetkezményekkel nem igen toridik.
A munka ég a keze alatt, de csakhamar sarokba
dobja. A jatékkal esak oly hamar eltelik, mint a ta-
nulissal. A nyugodalmas falusi életre épp oly rivi-
desen rdun, mint a betydrvilig izgalmaira.

A katonai pédlydra azonban teremtve van. Ka-
landos természete csakis ezen az egy palydn taldlhat
szabad miikidési tért, életezélja esakis itt lelhet meg-
olddst. Kiilomben is gyermeckkoritél el van jegyezve
a haborn istenasszonydnak. A szive tdjan levé kar-
dos anyajegy eleve erre praedestindlja Gt. Atyja s a
falubeli javas asszonyok legaldbb e jelbdl késibbi vi-
tézségre vonnak kivetkeztetést. S mint katona vald-
sagos typusa egy magyar kizhuszarnak. Sziép, nyalka,
hraviiros legény, ki fidromét a virtuskoddasokban leli.
Sziiléi és bardtja iranti gyongéd drzelmeit azonban
minden hiinei mellett s a harczok viharai mellett is
megirzi. S egyéniségében a mily sok szeretetremélto,
épp oly sok népies vonds is van, Fredeti, tdsgytke-
res gondolkozdsti; mindent a maga szempontjiabol s
talpraesetten itél meg.

Ez a jellemzésbeli kivetkezetesség s az elbeszé-
lés megkapd frissesége és kizvetlensége tstték oly
vonzéva e miivet, hogy ma is élvezettel olvashatja a
legtisztultabb izlésii olvasd is.

De ebben az elsi részben nem ér véget a Ronté
életének leirdsa. A misodik részben ott folytatja to-
vibb, midén az 1763-iki hubertsburgi béke utan ot
ezredével egyiitt a tiszdntili felsé megyékbe rendel-
ték. Otédfé] évig lakott elébb Verchovindn, utébh
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Huszton békességben, midon egyszer 1768-ban, tehdt
a Szildgyt Istvdin adatdval egyezien, megtirtént véle
az az eset, melyrdl BSzilidgyi fent koziolt kivonata
megemlékszik. Ronté azonban némileg eltérdleg adja
elé ezt a dolgot. Egy este, dgymond, betért egy it-
cze borra a huszti venglobe, hol négy sitiszt javdba
mulatott. Csakéval fején s estndesen pipdzgatva id-
dogalt ott, midén cgyszerre a tile tavol il sotisz-
tek egyike hozzajott s csdkéjat s pipajat dithosen
toldhiz vagva, rarivallt, hogy az ¢ jelenlétitkben se
csakojat feltenni, se pipdzni ne merészeljen. Rontdt
ez a tdmadds annyira kihozta sodrabol, hogy haza-
ment s teljes fegyverzettel visszasietett a vendég-
16be." A német tisztek éppen rajta nevetgéltek, midon
Rontd berohant, kozibitk durrantott, s miutin a ven-
déglés a gyertyat elfujta, kardjival Gssze-visssa vag:
dalkozott. A legkissebb jajszét sem hallvan, azt hitte,
hogy mind a négy tisztet megilte. Hamarosan kap-
larjdhoz ment s bejelentvén neki szokését, mielétt az
elfoghatta volna, 16haldlaban elvigtatott. Szokése utdn
kbzvetlenill, mint hazatértekor egy j6 baratja hit
alatt bizonyitd, a vendéglos jajveszékelve futott a
kdpldrhoz tudtul adni, hogy Ronté a sitisztek hdta
mogitt allo feleségét agyonldtte, de azoknak a sd-
tétben semmi bajuk sem esett. Rontét iildozébe vet-
ték, de 6 a dolhai szoroson dt szerencsésen -elérke-
zett Lengyelorszigba, hol az oroszok ellen harczold
konfoederdtus sereghez dllott s végre grof Benyovszki-
hoz jutott, kinek elsé latasra annyira megtetszett,
hogy nyomban szolgdi kozé fogadta.

Eddig tart a Rontdé elbeszélése. A Il. rész ma-
sodik czikkelyében Gvaddnyi veszi tole dt a szdt:

Muzsam grdf Benyovszki Moricznak életét
Itt kezdi leirni sok jé s balesetét.
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Ettil kezdve a mii ellapul, szétterped s az unalmas-
sdg posvénydba vész. Nincs benne semmi eredetiség,
jellemzetesség, az egész pusztin szdraz krénika, a Be-
nyovszki uti kalandjainak részletes leirdsa, melyben
a felfrissité helyeket azok az epizédok képezik, a hol
Ronté az 6 szeretetremélto komikumaval ujra fellép.
Ez azonban mindissze is kevésszer torténik.

Magarél Benyovszkirél tudjuk, hogy egyike a
tizennyolezadik szdzad leghiresebb kalandorainak. Egy-
atalin e szédzadban a kalandorok szdma véghetetlen.
Bonneval, a franczia sziiletésii osztrdk tdbornok to-
rokké és basdvd lesz. Ripperda, a hollandi eredetii
spanyol herczeg végre a marokkdi csdszdr szolgila-
taba 4ll. Baré Neuhof elnyeri Korzika korondjat s
Londonban az addésok foghdzdiban hal meg. Gréf Ber-
esényl franczia tdbornagygyd emelkedik. ?)

Méltén sorakozik ezek mellé Benyovszki Moricz,
ki elokeld nyitramegyei csalddbdl eredett. Valami
csiny kivetkeztében azonban el kellett hagynia Ma-
gyarorszagot s ekkor Lengyelorszigha ment s a kon-
foederdtusokhoz dllott. zek mir ekkor hdrom sereget
allitottak ki, s a szultdnnal is szivetségre léptek az
oroszok ellen. Benyovszkit, Csarneczky a févezér rog-
ton lovas tdbornokkd és fészdlldsmesterré nevezte ki
Ugyessége, iélekjelenléte és hadtudomdnya dltal sok
és jeles szolgilatot tett a konfoederitusoknak, mig
végre 1769-ben orosz fogsigba esett s lidncuzra verve
Kievbe vitték. Bortonébsl ngyan megszokott, de Szt.-
Pétervart elfogtak s Szibéridba szdmiizték. Elészor
"Tobolszkba vitték, honnan Kamesatkaba belebbezték
a bolsereczki kormdnyzdsigba. Benyovszkit a kor-

Y Pulszky Ferencz: Martinovics és tirsai. Bpesti szemls
1881, 260 1
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manyz6 rivid idén annyira megkedveli, hogy gyer-
mekei tanitéjdul fogadja; tizenhatéves szép lednya
Afandzia pedig haldlosan beleszeret. Benyovszki ezt
a kiriilményt arra haszndlja fel, hogy tdrsaival Ossze-
eskiivést csindl, a kormdnyzdt megoleti s egy pompds
felszerelésii hajoét birtokaba keritvén, hetventdt tdrsd-
val elhagyja Kamesatkit. A Behring-szorosan dtha-
ladva Azsidnak keleti szélén Chindt és Japdnt érintve
Afrika megkeriilésével Eurépdba jon, s minthogy ut-
jaban szdmos, a viligkereskedelemre nézve remndkiviil
fontos hajézdsi utat és szigetet fedez fel, s ez utdbbi-
kat a franczidk szdmdra biztositja is, Pdrisha megy,
hogy tovdbhi szolgdlatait felajinlja a franczia kor-
manynak, Ekkor a nagy és termékeny Madagaskar
szigetének gyarmatositdisara kiildik ki, hol feladatat
hiven végzi. Sok veszédsége van azonban a franczia
tisztekkel, kik mindenben ellene miikidnek. Ezért ujra
visszatér Pdrisba, hol a franczia kirdly ldtogatdsira
jott II. Jozseffel taldlkozik. Jdzsef meghivija Bécsbe,
hol szivesen fogadjak s Maria Terézia gréfsdggal ajin-
d¢kozza meg. Csakhamar Anglidba megy s angol se-
gitséggel kiakarja ragadni a franczidk kezébsl Mada-
gaskart. Ez a terve azonban nem sikeriil s ekkor &
sajdt erejére tdmaszkodva igyekszik hatalmdba keri-
teni a szigetet. Egy par dgyuval és negyven em-
berrel kikot Madagaskarban, de a franczidk - meg-
timadjdk s 1786 mdjus 23-dn az iitkdzet hevében
elesik.

Szibéridban viselt dolgait (Tobolszkbél valé el-
induldsdté]l kezdve), tengeri 1tjdt, madagaskari éle-
ményeit masodik pdrisi utjdig, naplé alakjiban maga
Benyovszki megirta franczia nyelven.. Mikor utolsé
atjara elindult, ezt a kéziratot egyik j6 bardtjinak
Magellin Hyacintnak adta 4t megfrzés végett, ki
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azutin a Brittisch Muzeumban depondlta,?) a hol az
maig is meg van. De Magelldn elébb leforditi angol
uyelvre s 1790-ben diszes kiadasban kizreboesitotta.
Kz a konyv rendkiviil kapos volt akkor tdjban. A
németek is siettel leforditani s az elsé német kiadds
1790-ben jelent meg, ily czim alatt: ,Des Grafen
Moritz August v, Benyovszki Reisen durch Sibirien und
Kamtschatka iiber Japan und China nach Europa.
Nebst einem Auszuge seiner iibrigen Lebensgeschichte.
Aus dem englischen iibersetst. Mit Anmerkungen von
Johann Beinhold Forster protfessor der Naturgeschichte
und Minerologie in Halla ete. Berlin 1790.¢ Az eld-
sz6ban Benyovszki hitelességét vitatja Stephanott
ellenében, ki mint Benyovszki utitdrsa maskép beszéli
el az eseményeket. Kz a kiadds azonban nem szisze-
rinti forditds, esak kivonatoldsa az eredetinek.

A misodik teljes kiadds szime: ,Des Grafen
Moritz August von Benyovszki nngarischen und polni-
schen Magnaten und eines ven den Hiuptern der
polnischen Confideration: Schiksale und REeisen, wvon
ithm selbst beschrieben. Uebers. v. Georg Forster Chuifiirstl.
Mainzischen Hofrath. Leipzig 1791.¢ A harmadik ki-
adas Ebeling forditdsiban 1791-ben jelent meg Ham-
burgban. A teljesség kedveért megemlitjilk még, hogy
Kotzebue a szizad végén ,Graf Benyovszky, oder
die Verschwirung aut Kamtschatka* czim alatt 0t
telvonasos szinmiivet irt, melyben a cselekvényt a
korményzo lednydnak Afandzidnak Benyovszki irdnti
szerelme és Benyovszki iUsszeeskiivése képezik.?) Eat

1) fordnyi Elek : | Nova memoria Hungarerom's Pest 1792,
Pars 1. 417 1,

1) Kotzebue Aug.: Sammlung der simmtlichen Schauspieles
Gratz 1802. 11 kt.



81

a darabot a pesti német szinhdzban is nagyon sok-
szor eldadtdk.

Gvaddnyi Benyovszki életének és kalandjainak
leirdsaban mindenben a masodik német kiadds utdn
indult s hdr 6 tobbszor hivatkozik maginak Be-
nyovszkinak és Ronténak szébeli kiozléseire, mint az
eredetivel Gsszehasonlitottuk, szérél-széra koveti for-
rasdt. Sajat labdn esak akkor jdr, mikor Rontét sze-
repelteti. Megjegyezzitk azonban, hogy Benyovszki
szolgdjat Vaszilinak hivtdk s urdnak kalandjaiban
kordantsem vesz oly activ résst, mint Ronté a Gva-
ddnyi miivében. Ronté faji jellegét, joizd kedélyes-
ségét, hazaszeretetét megdrzi mindvégig s végre is
haza jove Egerben éli le csondben ©Oreg napjait. Itt
is hal meg s Gvadéanyi epitdphiumot ir sirjra.

Ez a mit is nagy népszeriségre tett szert.
1807-ben megjelenik a mdsodik kiadds s tiz évre ra
s harmadik. Gadl Jézsef prézdban irta meg Rontd
¢s Benyovszki torténetét s a ponyvan mai nap is
arnljak. Nagy népszeriisége, még ha a benne foglalt
kalandok leirdsainak is tudjuk be, mindig fényes bi-
zonysdga a Gvaddnyi eredeti tehetségének s jeles el-
beszéloi képességénck.



V.

TORTENET! MUNKAI ES VERSES
LEVELEZESEI.

Gvadédnyi a kiltészet mellett legtobb eliszeretet-
tel viseltetett a torténeti tudominyok irdnt. Sok
ebbe a szakba vigé kinyvet olvasott s lassankint
megérlelddiott benne az a gondolat, hogy verses mii-
vei mellett, melyek kivaldlag gybnyorkodtetésre szin-
vik, valami komolyabb és hasznosabb tiorténeti mun-
kit ir. Az 1788-iki térok hdbor alkalmul szolgil
neki arra, hogy hadtorténeti munkéjit megirja s koz-
rebocsédssa ily czim alatt: 4 mostan folyd torik hd-
borira czélozd goudolatok, melyeket gréf G. J. ma-
gyar lovas generdlis 6 nagysiaga irt 1789. esztendd-
ben. Mostan pedig a vitézkedni kivané ifjaknak ked-
vekért egyszersmind a nemes bandériumokbdél a Mars
mezejére kiszdllni vdgydddkért kizreboesdttatott. Po-
zsony és Komdarom, W. S. P. 1790.« Ez a munka
isszesen huszonkét gondolatot foglal magdban a hé-
borit szitkséges voltdrdl, az dllandé hadseregrl, a to-
rok és osztrdk hadersril, a hadmenetekrdl s az it-
kizetekrsl. S bar részben Montecuculi és Eugén fo-
herczeg foljegyzésel s egy német hadtorténeti munka
utdn is irta ¢ miivet, mégis minden lapja eldruja
szerzijében a tapasztalt, kiriiltekinté s tudoményos
képzettségii katonat.
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Két évre rd ujabb torténeti munkat ad ki, mely
nek czime: ,Tizenkettédik Kdroly Svétzia orszdg ki-
rdlydnak élete és Almélkoddst felmuld vitézségének és
tobb esuddlkozdst okozd nagy dolgainak leirdsa, melye-
ket hazink anyanyelvén az olvasisba gyonyirkodsk
kedvekért irt gréf Gvaddnyi Jozsef magyar lovas
generalis. Pozsony és Komdrom. W. 8. P. 1792.¢ Els-
szavaban melegen ajdnlja ¢ munkdt a holgyeknek is,
mert hiszi, hogy szebb és hasznosabb ,a Paméla, Can-
dide és tobb ily romantz kinyveknél.“ Ez a munka,
bar Gvaddnyi azt allitja, hogy ,tobb jeles és hiteles
authorokbdl¥ szedte Gssze, nem egyéb, mint Voltaire
rendkiviil olvasott XII. Kdrolydnak szdszerinti fordi-
tisa. Legnagyobb torténeti munkdja viligtirténete,
melyet ezen a czimen adott ki: ,A wvildgnak kozinsé-
ges histéridja, a melyet magyar hazdjahoz viseltets
szerctettiill Osztonbztetvén és néhdny jeles és hiteles
anthorokbol kiszedegetvén, ngyanezen hazdjinak élo
nyelvén bidtorkodik nekie, mint igaz fiui szeretetnek
aldozattydt mély aldzatossdggal bemutatni gréf Gva-
danyi Jozsef magyar lovas generdlis. Pozsony. Wéber
S. P. 1796 L kit.“ Ezt a munkdt Rollin, Miléth, Baum-
garten és Schrick torténeti miiveibsl kompildlta, Nagy
szorgalommal dolgozott élte végéig rajta, de csak hat
kotetet irhatott meg. Ezek egy-egy évi idékozben ko-
vették egymdst. Haldla utin 1805-ben még egy kitet
folytatis jelent meg a Kiss Jdnos tolldbdl, de a to-
vibbi kotetek elmaradtak. Ehhez a munkahoz van
mellékelve Gvaddnyinak az a rézmetszetii képe,
melyet az elsd fejezetben irtunk le.

Sokkal érdekesebbek e munkdindl verses levele-
zései, melyek koziil az elsé abban a kitetben jelent
meg, melynek czime: ,Unalmas drdkban, vagyis téli
hosszt estéken valdé idétiltés, a melyet a versekben
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gyonyorkodik kedvelkért kiadott gréf Gvadinyi Jozsef
magyar lovas generilis. Pozsony és Komidrom, W. 8.
P, 17956.¢

Az elsi rész a Badalai dolgokat foglalja ma-
gaban s ez tisztan életrajzi szemponthdl bir érték-
kel. A mésodik rész tartalmdt a Molndr Borbdla le-
velel s Gvadinyi valaszai képezik. Molndr Borbdla
tudvalevileg mult szizadi legtermdkenyebb iréniink
egyike, kit kordban csodaként emlegettek orszigszerte.
A vele vialtott levelek a véghetetlen gydngédség
hangjan vannak irva mind, de jobbdra maginiigyekre
szoritkozvdn, koltol beesiik nines. S esupdn azért adta
ki Gvadanyi, hogy Molndr Borbilinak ,hazdnkha ér-
demes neve, a verseléshe vald nagy készsége, sebes
talalo esze, tiizzel és j6 izléssel teljes munkdi, szdval
az 6 talentomdnak hirvei elterjedjenek.“ Misodik e
nembeli miive ily czim alatt litott napviligot: , Ver-
ses levelezds, a melyet folytatott grot Gvadinyi Jozsef
magyar lovas generdlis nemes Fdbidn Julidnndval,
nemes Bédi Jdnos élete pdrjaval, melybe tiobb nydjas
dolgok mellett kirdlyli Komdrom vdavosiba tortént
siralmas foldindulds is leirattatott. Pozsony. W. S. P.
1798.4 Az elsi levelek tisztin személyes természe-
tiiek, mig végre Gvaddnyi 0Osztonzésére, hogy leve:
leik puszta komplementirozisbél ne dlljanak, leirta
Fabian Julidnna az 1763-iki komdromi foldinduldst.
Kz szdraz krinika minden tervszeriiség, kompoziczid
és koltsi érték hijan. S egydtaldn sokkal gyingébb,
mint az mi, melyet Bardti Szabd Ddvid irt errdl az
eseményril. A harmadik miinek a czime: ,Méltésdgos
grof Gvaddnyi Jozsef magyar lovas generdlisnak Do-
nits Andrdshoz irt levelei vélaszaikkal.® Kz a munka
1834-ben hagyta el a sajtét s kiaddja Cs. L. J. az
A. I. r. t. volt. Donits még gyermekifju volt, mikor
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Gvaddnyi e serkentd leveleket irta hozzd. Momentud-
zusabb dologrél ezekben sincs szé.

S ha még felemlitjiik egyik ifjukori ily czimi
trétds miivét: ,Aprekaszion, mellik mek sindlik fers-
ben, mikor mek tartatik Szent Francz Xavér neve
nat patron strenge herr kapitan ur N*** asz nemes
regiment excellens gréf Néjtasty huszdren. Pozsony.
W. 8. P. 1792« s azt a verses elbeszélését, melyet
, Ndndorfejérvdrnak meguétele, melyet Belegrdd és an-
nak kommenddinsa kozott esheté képzelt beszélgetés-
ben versekbe foglalt és hazink él6 nyelvén kizrebo-
csitott. Pozsony. W. S, P. 1790.% — czimen kiadott,
kimeritettitk Gvadédnyi munkdinak ismertelését. S e
sremle végiével joggal ismételhetjiik a jo dreg tdbor-
nokrél, hogy habar buzgalmdval tehetsége nem is
allott ardnyban, mindenesetre megérdemli, hogy neve
hazink legjobbjai kizt emlittessék,
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